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PREFACE

PREFACE

DEAR CUSTOMER,

We sincerely thank you for purchasing product of FabianoSteel.
Please read all instructions and warnings in this user manual
carefully. This manual includes important information for safe
installation, use and maintenance of your product and necessary
warnings to get the most out of your appliance. Please keep this
manual in a safe and easily accessible location for future reference.
Manufacturer cannot be held responsible for the damages that may
be caused to nature, people, the appliance's surroundings or other
materials due to the translation or printing of this manual, from
incorrect use of the appliance. As a result of its development and
improvement policy, the manufacturer reserves the right to change
the product charac-teristics and performance or the contents of the
user manual without prior notice.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

2 IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

B This section includes the safety instructions necessary to pre-
vent the risk of personal injury or material damage. Not
observing these instructions may void any warranty and our
company shall not be responsible for any damage that may
occur.

General Safety

CAUTION!
Device and its accessible parts are hot during

operation. Touching the heating elements should
be avoided. Children under 8 years of age should
be kept away, if they cannot be monitored continu-
ously. This device can be used by children over 8
years of age, people with physical, hearing or
mental challenges or people with lack of experi-
ence or knowledge; as long as control is ensured
or information is provided regarding the dangers.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance should not be car-
ried out by children without supervision.

CAUTION!
Appliance is intended for cooking. It should not be

used for other purposes like heating a room.

B This product is designed for home use. Commercial use is not
permitted.

B It cannot be used for any purpose other than cooking or
heating food.

B Itis dangerous and inappropriate to use it for any other pur-
pose (example; to heat the room it is in).

B Manufacturer cannot be held responsible for damages that
may be occur on people, surroundings or other materials due
to unsuitable, incorrect or impractical uses of the product.

B Ensure you remove all packaging material before you use your
product.
B The accessible parts may be hot during use.

B The appliance is not designed to be operated by an external
timer or a separate remote control system.

B Never clean your stove with a steam cleaner

CAUTION!
If the stove glass breaks, turn off all burners imme-

diately, do not touch the appliance surface and do
not operate the appliance.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

If the surface is cracked, open the device circuit to
avoid risk of electric shock.

ﬁ

B Do not perform any repairs, maintenance or modifications on
the product.

B But you can troubleshoot for some problems.

B All maintenance and repair must be performed only by author-
ized service and only original spare parts shall be used.
The appliance plug is grounded, therefore ensure that the
socket is grounded as well.

B Never try to unplug the plug by pulling on the cord.
Unplug the product during transportation, cleaning or when
maintaining it.
Take care not to take your appliance's power cord through hot
areas.
Ensure that the gas hose or pipe you shall use does not pass
through hot areas and make sure that check is made against
gas leaks with soap bubbles.
After you plug the gas hose you shall use with your appliance
on the hose nipple, tighten with clamp. Check for gas leaks
with soap bubbles.
The product sides become hot during operation, so flammable
materials should not be placed near.
Do not place empty pots and pans on burning burners. They
may get damaged.
After every use, check that the knobs of the product are in off
position.
Do not use the product in states like medicated and/or under
influence of alcohol which may affect your ability of judgement.
Be careful when using alcohol in your foods. Alcohol will evap-
orate at high temperatures and may catch fire to cause a fire if
it comes in contact with hot surfaces.

DANGER!
Never try to put out the fire with water, only shut

down the device circuit and then cover the flame
with a cover and a fire blanket.

DANGER!
Do not store the material on cooking surface.

B Do not subject the gas hose or pipe to extra weight or impact.
B Do not slam the pots on the product.

B Place pots proportional to the size of the burner. Do not use
small diameter pans on large burners and large diameter pans
on small burners.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

Place the pan on the centre of the burner.
Do not leave your product to run on its own, check it regularly.

Safety for Children

The open parts of the product shall get warm while it is in use
and after it is used; children should be kept away.

Do not put objects that children may reach on the appliance.
Keep packaging materials like nylon and Styrofoam from
places children can reach due to safety reasons; otherwise
they may be dangerous.

CAUTION!
If you do not want to use your appliance any more,

unplug the appliance and disconnect the electrical
contact and the gas connection. Unused devices
pose a safety risk for children. Thus, keep the
appliance away from places that children can
reach.

Safety in Gas Works

All kinds of operations to be performed on gas equipment and
systems must be performed by authorized service.

Before installation, check that the local distribution conditions
(gas type and pressure) conform to the product settings.
Product must be installed and connected according to the
installation regulations in force.

Ventilation requirements must be paid special attention.

Gas products and systems should be checked regularly for cor-
rect operation. Please have annual maintenance performed.

Clean the gas hob burners regularly. Flames should be blue
and burn properly.

Gas should burn well in gas products. If there is not enough
gas burn, Carbon monoxide (CO) may be formed. Carbon
monoxide is a colourless, odourless and very toxic gas; even
small amounts have lethal effect.

Ask your local gas supplies about the phone numbers for
emergencies related to gas and the measures to be taken
upon smelling gas.

CAUTION!
When a gas cooking appliance is used;
humidity, heat and burning products are gener-

ated in the room. Make sure that the kitchen is
well ventilated while the appliance is in use.
Preserve natural ventilation holes or have a
mechanical ventilation equipment (kitchen
hood, extractor) installed. Long term intense
use of the appliance may require extra ventila-
tion, for example, opening a window, or a better
ventilation, such as increasing the mechanical
ventilation level.
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IMPORTANT INFORMATION REGARDING SAFETY

What To Do Upon Smelling Gas

Turn off all valves on the gas products and gas counters.
Do not use naked flame, and do not smoke.

Do not operate any electrical switch. (Eg.: Lamp switch or
doorbell)

Open the doors and windows.

Check all hoses and their connections against leaks. If you still
smell gas, leave the house.

Safety in Electrical Operation

All kinds of operations to be performed on electrical equipment
and systems must be performed by authorized and competent

people.

In case of any damage, turn off the product and disconnect the
electrical connection. To do this, switch off the circuit breaker of
your house.

Ensure that the breaker current is compatible with the product
current.

CAUTION!
Turn off all burners and any other electrical heating

element and disconnect the appliance from the
power source. Do not touch the appliance surface.
Do not use the appliance.

Do not let the cooking pots to heat up empty; the heat accumu-
lation on the base may damage the glass surface.

In glass hob models; if the glass of your hob cracks and/or
breaks, unplug the appliance and do not tamper with it.

Do not use pots that conduct excess heat down to the glass.

Do not heat closed cans and glass jars. The pressure accumu-
lation in jars may lead to an explosion.

Do not place empty pans or pots over hobs. The glass surface
may be damaged.

Do not place sharp objects on the oven.

CAUTION!
Do not use empty pots/pans, metal / ceramic

cooking accessories etc. and products that may
cause the glass to overheat due to heat accumula-
tion between the glass and the cooking surface.
Excess heat may damage the glass surface and
may cause the glass to explode.
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3 ROOM VENTILATION

1- Window

2- Cooker Hood

3- Air Exit
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This appliance is not connected to
burning prod-ucts evacuation setup.
This appliance must be connected and
installed according to the installa-tion
regulations in force. Conditions
regarding ven-tilation must be specially
considered.

ROOM VENTILATION

Recommendations for Appliance Installation

Fig. 1

f—

The air required for burning is acquired from the room air and the
resulting gases are given directly into the room. Good ventilation
of the room is a must for safe operation of your product. If there
are no windows or doors to be used for room ventilation,
additional ventilation must be installed (Fig. 1).

Room Size Ventilation Opening
Smaller than 5 m? min. 100 cm2
5m3to 10 m® min. 50 cm2

Larger than 10 m? Not needed

In basement or cellar min. 65 cm2

3.1 Recommendations for Appliance Installation

These operations should be exclusively performed by an author-
ized technician.

B The appliance must be installed in accordance with the regula-
tions in force.

B Authorized service technician must observe the laws in force
regarding the discharge of waste gases.

B Appliance's gas connection must be disconnected before
starting maintenance or repair works.

B Appliance must be placed in units resistant to heat.

B The working surface of the hob must be higher than the sur-
face of the unit it shall be placed on, and must be able to with-
stand 60° higher than the room temperature.

B Appliance must be installed away (at least 20 cm.) from easily
flammable materials (curtains etc.)

B After the appliance's connection is completed, it should be
checked for gas leaks. This check should be made by gas leak
detector. After the application, there must not be any observed
leaks around the connection. Otherwise, the connection should
be checked again.

B All gas connection parts and gas distribution components used

for the gas connections of the appliance must be ensured to
conform to the national and international requirements.
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ROOM VENTILATION

Recommendations for Appliance Installation

ii DANGER!

Do not check gas connections with flame.
LOCATION

B Your appliance is designed and approved for home use only. It
should not be installed and used in commercial or semi-com-
mercial locations. Appliance malfunctions caused by such use
are outside the warranty.

B The working surface of the hob must be higher than the sur-
face of the unit it shall be placed on. Do not leave your plastic
etc. items near the appliance when your appliance is in use.

B Standard distance between gas hob and items that are sbove
it is 75 cm. Do not install the cooker hood or furniture items
closer that this distace above the gas hob. Otherwise there risk
for those item get damaged by the heat from gas burners.
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INSTALLATION OF APPLIANCE

4 INSTALLATION OF APPLIANCE

This appliance must be used only in well ventilated locations in
accordance with the regulations in force. Please read the
manual before installing or using this product. Installation must
be performed by an authorized service according to the
instruc-tions. Our manufacturer company cannot be held
responsible for damages that may be occur on people,
surroundings or other materials due to incorrect installation.

CAUTION!
ENVIRONMENTAL WARNING:

Please dispose of the packaging materials of the
appliance in accordance with safety and
environment conditions after the installation.
Please dispose of the waste packages according
to their properties (folio, cardboard, Styrofoam)
for recycling. Before disposing of the product,
cut the power cord to render it unusable to
prevent children from being exposed to danger.

Installation Warnings

Ensure that the electrical and/or gas utilities are suitable before
calling the authorized service to have the product ready If not,
call an electrician or plumber to arrange the utilities as neces-
sary. Then call authorized technician for installation.

It is customer's responsibility to prepare the location the
product shall be placed on and also have power and/or gas
utility prepared.

The rules about electrical and/or gas in local standards must
be adhered to during product installation. The product's con-
nection to the gas distribution system can only be performed by
an authorized and qualified person.

Gas pressure and type coming from the local gas distribution
centre must be the same as the data specified on the product
type label or gas display label.

The electrical cable should not be crushed, folded or pinched,
or come into contact with hot parts of the product. Plug must be
in an easily accessible location after installation. But it should
not rest on somewhere on or near the burners.

Hob is designed to be installed on commercially available
counters. A safe distance must be left between the product and
kitchen walls or furniture. Please install according to the meas-
urements shown in the figure.

Surfaces used, synthetic laminates and adhesives must be
resistant to long term heat ( minimum 120 °C). These materials
such as synthetic laminated material and adhesives, plastic or
materials containing adhasives may get damaged. Real
resistance against temperature increase depends on the
performance of the kitchen units or the surface finish.
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INSTALLATION OF APPLIANCE

B Certain kitchen unit surface finishes (for example, vinyl) is
especially vulnerable to damage and discolouration in tempera-
tures lower than those specified above, pls be informed about
this and take this information into account when installing the
hob.

B Countertop must be levelled horizontally and fixed tightly .

B Have the gap for the hob on the counter cut according to the
installation dimensions of your particular hob type/model.

B  When installing the hob on a cabinet, a rack must be mounted
to separated the cabinet and the hob because the bottom part
of hob gets hot while continuous use. If mounting on a flush
oven, the distance between two apliances must be at least 30
mm. Before placing the appliance, ensure of the local
distribution requirements (gas type and pressure) and that the
appliance setting is suitable.

These device setting conditions are specified on the label.

For example, if it can touch the lower side of the product due to
installing on a drawer, this section should be closed with a
wooden plate.

B Itis not recommended to install the product near a refrigerator
or a deep freezer, otherwise the emanating heat shall
adversely affect the performance of the said appliances.

Fig. 2: Installation Min. 30 mm

s

A

i, i

v

1 min.30 mm.
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INSTALLATION OF APPLIANCE

Pls make sure the distances to the walls and surrounding items from hob are held as it's shown on the
picture above.
Parameters A, B, C, D, of particular hob type/model are give in the APPLIANCE INTRODUCTION chapter.

Do not use silicone or glue for installation of the hob. STANDARD SEAL AND FASTENER ONLY

He BukopucToByiiTe cunikoH abo kneii ana BcTaHoBneHHs nnutv.  TINTbKU LUTATHUA M'AKUA YLWINBHIOBAY | KPINNIEHHS
Ocagin montaji icin silikon veya yapistirici kullanmayin. YALNIZCA STANDART CONTA VE BAGLANTI ELEMANI
Nu utilizati silicon sau lipici pentru instalarea plitei. NUMAI SIGILANTA PLITEI S| FIXARE STANDARD
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INTRODUCTION OF APPLIANCE

6 INTRODUCTION OF APPLIANCE
2 4
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Fig. 4 (the image is given for presentation purpose, Hour model may differ from the one shown on picture.)

1- Wok Burner 5- Gas Cutter Thermal Component (FFD)
2- Burner Housing (cap) 6- Gas burner control knobs
3- Spark Plug 7- Top plate of the hob

4- Castiron pan supports

Hob type Hob dimentions Built-in dimentions
5 burner glass panel 684x510x100 mm 564 x 484 mm
5 burner steel panel 680x500x100 mm 564 x 482 mm
4 burner glass panel 584x510x100 mm 564 x 484 mm
FHG 1444 VGHT2 600x510x100 mm 564 x 484 mm
4 burner steel panel 580x500x100 mm 562 x 482 mm
3 burner glass panel 450x510x100 mm 432 x 482 mm
3 burner steel panel 450x500x100 mm 432 x 482 mm
2 burner glass panel 294x510x100 mm 272 x 482 mm
2 burner steel panel 290x500x100 mm 270 x 480 mm
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Common features
Wok Burner
Rapid burner
Normal burner
Auxiliary Burner
Supply voltage

Ignition

Flame Falure Safety Device

Feed Frequency
Electric supply cable
Gas Product Category

Gas Type / Pressure

Gas Type / Pressure Conversion max. allowed**

Electrical Power

INTRODUCTION OF APPLIANCE

Data

3.4 kW

2.4 kW

1.8 kW

1 kW
220-240V AC

Electrical

Gas Cutter Thermal Component

50 - 60 Hz

3G, 16 A, 250 V, fitted with VDE plug
[ 2H3+ /11 2H3B/P / I3+
G20/ 20 mbar

G30/ 30 mbar
0.6 W

The values provided with the appliance or its accompanying documents are laboratory
readings in accordance with the respective standards. These values may differ depending on
2 5 the use and ambient conditions.

Wok Burner #120
Injector Diameters (mm)
Rated Power (kW)

Flow rate

Rapid Burner #100
Injector Diameters (mm)
Rated Power (kW)

Flow rate

Middle Burner #70
Injector Diameters (mm)
Rated Power (kW)

Flow rate

Small Burner #50

Injector Diameters (mm)

Rated Power (kW)

Flow rate

CAUTION
IMPORTANT NOTE

*%*

LPG (G30-30 mbar)
0.93

3.4

247,0 g/h

LPG (G30-30 mbar)
0.77

24

174.0 g/h

LPG (G30-30 mbar)
0.67

1.8

130.8 g/h

LPG (G30-30 mbar)
0.52

1

72.6 g/h

NG (G20)
1.25

3.4
323.00 L/h

NG (G20)
1.10

2.4
228.00 L/h

NG (G20)
0.97

1.8

171.00 L/h

NG (G20)
0.71

1

95.00 L/h

In case of connection the hob to liquid gas supply make sure
the pressure reducer on the cylinder is accurately working and
the output value of the gas pressure is no more than 30 mbar.
Otherwise, there is a high risk of gas leakage from the stove
valves and uncontrolled fire around them
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INTRODUCTION OF APPLIANCE

AC 220-240 V~

50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawtoeaHo fo/Ajustat la
/Gaz ayarn

NATURAL GAS G20 (20mbar)

Fabiano
5 burner hob type

A: 1000 W (G20: 95.00I/h) (G30: 72.60 gr/h)
(©)| B:1800W(G20:171.00h) (G30: 130.80 gr/h)
@ C:2400W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h)
@ @ D: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
— E:3400W (G20: 323.001/h (G30: 247.00 gr/h)
Gas category / la3osa Kateropis / Categoria de gaz Il 2H3B/P

TOTAL:

10400W
G20:988.001/h
G30:755.20gr/h

Does not contain harmful substances. Mpunap He MICTUTb LKIANBIX
Ans 300poB's peyoBuH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.

LPG (max. allowed): G30
(30mbar) Injectors supplied

SERIAL No:

CEC®
2 FAL ¢

AC 220-240 V~

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BcTaHOBNEHHA BIAMNOBIZHO A0 MiCL@BUX
YMHHUX HOpM. BukopucTanhs JIULLE y ao6pe nposiTploBaHnx
npumitieHHsx / Instalare in conformitate cu reglementérile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

° STEEL 50 -60 Hz 0.6 W
Adjusted to/HanawTosaHo go/Ajustat la
abiano
NATURAL GAS G20 (20mbar)

4 burner hob type with standart burners

® ©
® ®

FRONT
Gas category / [a3oBa kaTeropis / Categoria de gaz

A: 2400 W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h)
B: 1800 W (G20:171.00 I/h) (G30:130.80 gr/h)
C:1800W (G20:171.001/h) (G30: 130.80 gr/h)
D: 1000 W (G20: 95.00 I/h) (G30:72.60 gr/h)

TOTAL:

7000W
G20:665.001/h
G30:508.20 gr/h

11 2H3B/P
Does not contain harmful substances. Mpunag He MICTUT WKIIMBUAX | pG (max. allowed): G30

IR 3A0POB'A pevoByH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

(30mbar) Injectors supplied
CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.

SERIAL No:

CECQ
Z AL«

AC 220-240 V~
50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawToeaHo go/Ajustat la

STEEL
/Gaz ayan

bi
a l ano NATURAL GAS G20 (20mbar)

3 burner type hob with WOK burner

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BctaHoBneHHA BignosigHO A0 MiCLeBMX
YMHHUX HOpM. BukopucTanhs JIMLLE y go6pe npoBiTpioBaHinx
npumilteHHsx / Instalare in conformitate cu reglementirile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

A: 1000 W (G20:95.00 I/h) (G30: 72.60 gr/h) Sgg@
@ B: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
@ C: 3400 W (G20:323.001/h (G30: 247.00 gr/h)
FRONT

I 2H3B/P

Gas category / [a3oBa kaTeropis / Categoria de gaz

Does not contain harmful substances. Mpunag He MICTUTE WKIBIMBUX [ pG (max. allowed): G30
IR 300poB'A peqosiH. Aparatul nu contine substante nocive. BU (30mbar) Injectors supplied

CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.
SERIAL No:

CECQ
Z AL«

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BCTaHOBNEHHA BiANOBIHO JJO MiCLLeBUX
UMHHUX HOPM. BukopucTakhs JIULLE y qobpe NpoBiTpioBaHMx
npymitleHHax / Instalare in conformitate cu reglementarile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

AC 220-240 V~
50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawToBaHo go/Ajustat la
/Gaz ayar|

Fabiano =57
4 burner hob type with WOK

A:3400W (G20:323.001/h (G30: 247.00 gr/h)
@ B: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
@ @ C: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
D:1000W (G20:95.00 I/h) (G30: 72.60 gr/h)
FRONT
Gas category / [a3oBa kateropin / Categoria de gaz

TOTAL:

8000W
G20:760.001/h
G30:581.20gr/h

Il 2H3B/P

Does not contain harmful substances. Mpunag He MICTUTD LKigINBAX
ANs 300poB'A pedoBuH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.

LPG (max. allowed): G30
(30mbar) Injectors supplied

SERIAL No:

CEC®
EFAL £

AC 220-240 V~

50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawTosato go/Ajustat la
/Gaz ayari

NATURAL GAS G20 (20mbar)

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BcTaHOBNEHHS BIANOBIAHO A0 MiCLIEBUX
YNHHWX HopM. BukopucTarna JIMLLE y aobpe nposiTpioBaHnx
npumilerHnx / Instalare in conformitate cu reglementirile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

Fabiano

3 burner type hob with standart burners

A:1000W (G20: 95.00 I/h) (G30:72.60 gr/h) E’gﬁh}
®@ B: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h) G20:494.00/h
C: 2400 W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h) 630:37740gr/h

FRONT
Gas category / [a3oBa Kateropis / Categoria de gaz

Il 2H3B/P
Does not contain harmful substances. Mpunap He MICTUTb WKIWIMBIAX | pG (max. allowed): G30

ANA 300poB'A pevoByH. Aparatul nu contine substante nocive. BU (30mbar) Injectors supplied
CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.
SERIAL No:

CECD
AL

AC 220-240 V~
50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawToeaHo no/Ajustat la

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BctaHoBneHHs BIANOBIAHO 4o MicLeBNX
UYMHHWUX HOpM. BukopucTarHa JIULLE y fo6pe NpoBiTpioBaHnX
npumilgerHsx / Instalare in conformitate cu reglementarile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

STEEL

abiano

/Gaz ayarni
NATURAL GAS G20 (20mbar)
2 burner hob type
TOTAL:
A: 2400 W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h) 4200W

G20:399.00I/h

@ B: 1800 W (G20: 171.001/h) (G30: 130.80 gr/h)
G30:304.80gr/h

FRONT

Gas category / [a3oBa kaTeropis / Categoria de gaz

Il 2H3B/P
Does not contain harmful substances. Mpunas He MICTUTL WKIIMBUX | pG (max. allowed): G30

[nA 300poB'A pevosuH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

(30mbar) Injectors supplied
CIHAZ ZARARLIMADDE ICERMEZ.

SERIAL No:

CEC D
Z AL«

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BCTaHOBAEHHA BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX
UYMHHNX HOPM. BrkopuctanHs JIULLE y fobpe npoBiTpoBaHMx
npumillerHsx / Instalare in conformitate cu reglementérile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /
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PREPARATION AND INSTALLATION

Rules To Observe When Connecting Gas

7 PREPARATION AND INSTALLATION

A A

Fig. 5

Pls make sure the distances to

the walls and surrounding items
from hob are held as it's shown
on the picture above.

Parameters A, B, of particular hob
type/model are give in the
APPLIANCE INTRODUCTION
chapter.

The measurements specified above are applicable for gas stoves
(Fig. 5).

Have the installation surface cut with the provided dimensions. Hob
placed on counter must be placed with the hob band provided with
the product. Stick so that it doesnt overlap. Place the hob inside
the gap previously opened on the kitchen counter. Fix the stove
with mounting plates "1" to the shown places on the bottom of hob

“A".

7.1 Rules To Observe When Connecting Gas

e —

s
oo 000D,

Fig. 6

1-
2-
3-
4-
5-

Hob

Hose End
Hose
Clamp
Oven

Gas (Lpg and natural gas) connection must be made by tech-
nical service.

If you use the gas hose as plastic type, make sure it conforms
to the TSE standard "TS_EN_14800".

Ensure that the gas hose does not touch the hob above.

If you are using a flush type oven under the hob, make sure
that the gas hose does not touch the oven below.

Gas hose should not be pulled, bent or twisted.
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PREPARATION AND INSTALLATION

Connecting The Gas Hose B Ensure the gas hose and hose end's'gas leak-tightness.
B Gas hose should be changed preferably at least once a year.

B The total length of the gas hose should not be longer than
150 cm.

B After gas connection is done and leak tightness is achieved,
the hose must not be touched.

® If your are making the natural gas connection with metal flex-
ible pipe, check for whether the collar is suitable; i

B Ensure that the metal flexible pipe is TSE approved.

B Use a leak-tightness gasket in metal connection.

B When connecting gas hose make sure there is no gas leak
bay using soapy sponge - NOT FIRE!!!

7.2 Connecting The Gas Hose

1- LPG connection end
2- Plastic hose (internal diameter max 8 mm)

Slide the clamp on the hose. Then make the hob connection with
the hose. Finally, tighten the clamp well using screwdriver (Fig. 7).

B Repeat the same operations with the other end of the hose and
perform the gas bottle connection.

B Definitely check for leak-tightness.

‘ » B If later you have to use your product with a gas type different
' o than the one it is set for, you have to apply to authorized
Fig. 7: GAS CONNECTION service for the conversion.

CAUTION!
LPG cylinders should not be kept inside the

house.

al

In case of connection the hob to liquid gas supply
CAUTION make sure the pressure reducer on the cylinder is
IMPORTANT NOTE accurately working and the output value of the gas
pressure is no more than 30 mbar. Otherwise, there is a
high risk of gas leakage from the stove valves and
uncontrolled fire around them

Connecting Metal Flexible Pipe
1- Main gas pipe bend of hob

2- Main gas pipe bend gasket
3- Gas pipe collar

3 \
2 s CAUTION!
1 The flexible hose to be installed shall not come to
i 'l.-’i.- contact with the moving sections of the location that is
‘- EH reserved for the unit (such as a drawer) or shall not be
- installed through a section that may cause clogging in
Fig. 8: METAL PIPE CONNECTIONS the hose.
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PREPARATION AND INSTALLATION

Connecting The Gas Hose

CORRECT INCORRECT

Fig. 9

CAUTION!
When performing installation or gas conversion, fix

the main gas pipe with a second wrench. Take
care not to twist the main gas pipe (Fig. 9).

Your Hob Is Set For Natural Gas By the Factory.

B Your natural gas utility must be prepared before placing your
hob.

B At the end of your utility, there must be a flexible pipe that is
closed with a blind flange for natural gas connection.

B When the service is making the connection, they will remove
the blind flange and connect to your hob directly or using a
direct connection apparatus (coupling).

— Natural gas valve must be in an easily accessible
location.

DANGER!

DO NOT use lighter or match fire to check the gas
leak.

Leak-tightness Check: Ensure that the knobs are in off
position and LPG cylinder / natural gas supply is on during the
check. Foam up soap with a soft sponge and apply the foam to
the connection end of the hose for gas leak check. If there is a
leak, the foam shall bubble. If so, check the gas connection
again.

In case of leakage in the connetction section, most probably you

— will hear gas smell from underneath the control knobs of hob. It's
due to the accumulation of leaked gas inside of hob and
comming out from knob holes.
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GAS CONVERSION

Injector Change in Gas Hobs

8 GAS CONVERSION
8.1 Injector Change in Gas Hobs

The diameter of the injector used in your appliance is provided on
the injector in hundredths of millimetre. To change injectors:

B Remove the hob grating and the hob burners.

B Remove the injector with a suitable socket wrench and install
the new injector suitable for the gas type to be used in the
appliance in its place.

B Check gas leakproofness with foam after the injectors are
installed. To do this, apply foam to the bases of the injectors.
Press on the injector with your finger to prevent gas exit and
check whether bubbles form where the injector is connected.

The chart below provides the injector diameters to be used in
con-versions between NG and LPG gases.

Wok Burner #120  LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

Injector Diameters  0.93 1.25
(mm)
Rapid Burner #100 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

Injector Diameters 0.77 1.1
(mm)

Middle Burner #70 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

Injector Diameters 0.67 0.97
(mm)

Small Burner #50  LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

( ' Injector Diameters ~ 0.52 0.71
,,_7’;"}\ : > (mm)

Setting Low Flame Position

s 1- Idle Screw

‘ For low flame position, the idle screw should be loosened during
~— conversion from LPG to natural gas. The same screw should be
tightened when converting from natural gas to LPG. Ensure that
the appliance is plugged in, the gas feed is on, and hob cooker and
cap adapters are in place. Ignite the hobs and bring them into low
flame position. Remove the knobs by pulling up with some effort.
The idle screw is located inside the rod of the knob ( fig 11 ).

< — *\\ Tighten/loosen the screw using a small flat screwdriver. This
/ \ enables the flame of the hob to increase or decrease in low flame
s ) & ) position. Tighten/loosen the screw so that the flame length is

arround 4 mm.
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GAS CONVERSION

Injector Change in Gas Hobs

1 - Small burner should be turned 1/4 (quarter) turn in clockwise
direction.

2 - Middle burner should be turned 1/4 (quarter) turn in clockwise
direction.

3 - Large burner should be turned 1/2 (quarter) turn in clockwise
direction.

Replace the knob and ensure that the burner does not turn off
when it is adjusted from full flame to low flame in a time frame of
one second. Repeat the process above for each hob.
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USING THE HOB

Gas Cutter Safety Assembly

9 USING THE HOB

9.1 Gas burner control knob

.

Fig. 12

To ignite the hob, press the knob downwards and then turn it in
counter-clockwise direction to the maximum position of the
tapering arc. Keep the knob pressed 3-4 seconds to ignite the gas
with the spark. After approximately 3-4 seconds let go of the knob
and turn the knob clockwise to set the flame as required. If the
flame goes out, bring the knob to off position and then repeat the
process above.

() Each burner of the hob may have specific working
51 priciple represented in different time of flame
stabilization. Reason of this feature for each burner
lays on the burner size and the leght of
FlameFalureDevice wire.
It is normal that some burners require more time for
flame stabilization.

When attempring to light up a burner, before this
51 pls make sure you placed cookware on that burner.
Cooking always must be accompanied by you

Lighting up burners wiht no cookware on them is
FORBIDDEN

9.2 Gas Cutter Safety Assembly

1

1- Gas cutter thermal component

A gas cutter safety mechanism is used for each burner to prevent gas
leaks occurring because of flame dying out due to liquid spills or
children randomly opening gas taps. Press the knob down and turn in
counter-clockwise direction. This will cause consecutive ignitions. After
burning occurs, keeping the knob pressed down for about 8-10
seconds causes the thermal component to sense the hob flame and
opens the gas path. In case of flame dying out due to liquid spill and
similar reasons, gas is emitted for a short duration and then the
system shuts itself down and no gas goes through valve.

() When using the electrical ignition for the first time, it is
ol normal to have to try electrical ignition a few times due
to the air inside the gas hose.

Gas cutter thermal component may be optional. Your

— particular product may not have this feature. To find
out if there is one pls refer to the model name. Hobs

= which are fitted with gas cutter thermal component
have the "V" letter in model nhame.
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USING THE HOB

Recommendations for Energy Saving

CAUTION!
Do not keep the knob pressed for longer than

15 seconds. The mechanism cannot be run for
longer than 15 seconds. IF the burner is not on
after 15 seconds, stop the mechanism and
open the compartment door and/or wait for at
least one minute before trying to ignite the
burner again.

To get the most out of the hobs, pay attention to the pot dimen-
sions you shall place on the burners and ensure that the pots are
flat-bottomed. Do not use convex or concave bottomed pots.

Fig. 14 Be sure to use the pots with the diameters specified in
Figure .

Burner Type Pan Diameter in cm
Wok #120 22-28
Rapid #100 15-20
Normal #70 14-20
] o
o Auxiliary #50 12-16

Fig. 14

Place a coffee pot carrier when you use a pot with a diameter
under @ 14 cm.

It is preferably to use flat bottom pans on the hob. This way, the
o — heat energy is utilized in maximum efficiency.

Fig. 16

9.3 Recommendations for Energy Saving

B Following details will help you use your product ecologically
and economically.

B Use pans/pots with lids. Otherwise the energy consumption
may increase four times.
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USING THE HOB

Recommendations for Energy Saving

B Note that the hob that you used will emit heat for a while after
shutting it down and you can utilize this heat.

B Select the applicable hob to the base of the pot that will be
used. Always select the correct size pot for your dishes. Extra
energy is required for larger pots
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CLEANING AND MAINTENANCE

Removing the Hob Components

10 CLEANING AND MAINTENANCE

10.1 Removing the Hob Components

Fig. 19

Fig. 21: Installing the burner

1- Spark Plug
2- Gas Cutter Thermal Component
3- Burner

4- Burner Cap
Remove the grill. Remove the burner cap. Remove the hob burner

(-

Installing the Hob Components

To install the hob components, apply the steps specified at in
reverse.

When installing the burner chamber, ensure that the spark plug is
fitted on the circle on it (Fig. 18).

Product must be thoroughly cleaned after each use. This way, it
will be possible to remove the food remains easily and prevent
these remains from burning when the product is used again. No
special cleaning agent is required for cleaning the product. It must
be cleaned using dish detergent and warm water using a soft cloth
or a sponge, and dried with a dry cloth.

1- Burner Cap
2- Burner
3- Pan support

Ensure that the hob body and the conduits are clean and dry.

B Unplug the appliance before any cleaning operation.

B Wait for the appliance to cool down before starting cleaning.

B Clean stainless steel surfaces using the special stainless steel
cleaning sprays or liquids that you can acquire commercially.

B Ensure that the cleaning agents you use when cleaning your
product does not have particles that can scratch enamelled or
painted surfaces.

B  When cleaning the control panel and the knobs, avoid using
liquid cleaners with abrasive particles and wire wool to prevent
erasing the marks.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Removing the Hob Components

B Do not use hard abrasive cleaning agents, metal scrapers, wire
wool or bleach and other damaging substances when cleaning
the hob surface.

B Do not leave abrasive and acidic stains (lemon juice, vinegar
etc.) on enamelled, painted and stainless steel surfaces.

B  When placing the pot carriers, ensure that they centre the
burners.

B Ensure that the product is clean and dry before using the
electric ignition system.

— Ensure that flame spreader and the injector hole
i are clean and dry.
. & — Do not wash the burners in dishwasher, there may
be a change in their colour.
— Unsuitable burner caps may cause acci-
dents during use. Always make sure you placed
the rignt cap on partucular burner

B When the surface is hot, do not pour cold liquid over the glass
surface or burners.

B To use your glass hob and its grills for a long time, it is
required to clean it regularly with suitable cleaning agents.

B The stains and fat residue shall be cleaned with suitable
cleaners.

B  When the surface is hot, do not pour cold liquid over the glass
surface or burners. The glass may crack due to thermal shock.

CAUTION!
Adhere to the points specified above when cleaning

the appliance. Otherwise, the appliance and the user
may get harmed.

For Glass Panelled Models:

» During long time food cooking make sure the cookware
does not cover over %70 of suface area of the glass panel.
Covering most area of the glass panel and cooking for long
time by maximum flame may cause overheating the glass
panel and as a result crack of the glass panel.

» Do not use foreign objects between cookware and burner
flame. Placing foreign object on the fire and then cookware
on that object may cause overheating the glass panel.

» Do not drop heavy and sharp objects on the glass panel.

» While installation and in the usage period make sure the
surface of the countertop is edeally flat without bulges and
bumps. Unflat suface of countertop may cause uneven
pressure to the glass panel and as a result glass panel may
crack.

> Glass panel is a material that by its nature is easy
breakable. This kind of materials are not included into the
warranty responsibility terms held by hob manufacturer.
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10 INFORMATION REGARDING TRANSPORTATION

11 10 INFORMATION REGARDING TRANSPORTATION

Keep the original package.

Carry by using the original package; follow the handling signs on
the package.

If the original package is not present, take precautions to prevent
damage to the outer surfaces of your product, and don't place any
heavy loads on it.

During handling, carry/place you product parallel to the ground,
with the upper side facing up.

Fix the burner parts and pot carriers in the hob firmly with tapes
when carrying.

Wrap the product in bubble wrap or thick cardboard and surround
with tape to prevent damage during transportation.
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POWER CONNECTION SCHEME

12

POWER CONNECTION SCHEME

Fig. 23: Circuit Plan for 4 Gas Burner Stove
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WHAT TO DO BEFORE CALLING FOR AUTHORIZED SERVICE

13 WHAT TO DO BEFORE CALLING FOR AUTHORIZED

SERVICE

B Make sure the burner base and
its injectors (injector hole) are
clean and dry.

Never attempt to repair the appliance yourself.Repairs must be
held on only by the authorized service. The following operations
must be performed before calling the service. If the problem
persists after following the instructions in this section, contact an
authorized service.

Lighter does not turn on when the control knobs are pressed.

B |[s the electrical connection of the hob correct?
B Fuse might be blown.
B |s the lighter clean?

®  Are the burners (spreader, cap, head etc.) correctly placed?
All lighters go on when only one control knob is pressed.

B This is not a fault. Lighter system is central and all lighters turn
on at the same time. Particular burner is light-up when knob is turn.

Lighters turn on, but the burners do not burn.

B The gas hose going into the hob may be crushed.
B Main gas valve may be closed.

B The gas bottle or tank you use may be empty.

[

If you have just installed the hob or replaced the bottle, keep
the control knob turned on for a few seconds more (until gas
reaches the burner).

Flame goes out as soon as | let go of the knob.

m After the burner turns on, keep pressing the control knob for
several seconds.

B The gaskets under the control knob may be dislodged.
B A strong air current in the environment may put the flame out.

B Ensure that burner parts (spreader, cap, burner, etc.) are
complete and in place.

Flame goes out or burns too high when the knob is in low
flame position.

B A strong air current in the environment may put the flame out.

B Installed injectors and gas used must be checked for con-
formity.

Flame burns unstable.

B Make sure that the hob compartments (burner caps and
burners, spreaders) and injectors are clean. Burner caps
and burners must be fitted correctly.

Knobs heat up during cooking.

B Unlike the traditional free standing stoves, the built-in hobs
by its design has flame emiting burners and control knobs
on the same plane area. That is why in built-in hobs heating
up the control knobs may occur more often.

B Use smaller cooking pots in the burners next to the control
knobs. Large cooking pots should be placed away from the
knobs. Place the pan at the centre of the hob; pan and pots
should not protrude towards the knobs.
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WHAT TO DO BEFORE CALLING FOR AUTHORIZED SERVICE

There is color change on the hob.

During continuous use, numerous heating ups and cooling
downs some materials of the hob may change color. This color
change is natural for some materials which are exposed to
continuos heating.

Such color changes are normal in ths kind of aplliance.

Metal sounds are heard when the appliance is heated.

This is not a fault. Metal parts may expand and make sounds
when heated.

Electric ignition device is turning on by itself.

This may be caused by liquid spilled over the hob and getting
on the ignition micro switches under the control knob. Here are
actions to take: Disconnect the electrical power plug. Pull off
the knobs from the hob, direct the hot air from hairdryer into the
holes around the valve rods for 30 - 40 seconds each hole.
Thus you will dry off the spilled liquid which causes the self
ignition. Put the control knobs back on the valve rods. Plug in
the socket. If the problem continues, try two more times the
same action.
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PRODUCT INFORMATION SLIP

14 PRODUCT INFORMATION SLIP

Based on Regulation Regarding Environmentally Aware
Design of Products Related to Energy 2009/125/EC, in parallel
with European Union (EU) 66/2014 Commission Regulation
Regarding Environmentally Aware Design Requirements of
Home Type Hobs, the following product information is pro-
vided.

Information regarding home type gas hobs

Brand FabianoSteel

Product EE gas burner
Symbol Value Unit

Middle burner efficiency EE gas 59.3 %
burner

Rapid burner efficiency EE gas 57.4 %
burner

WOK burner efficiency EE gas 56.5 %
burner

Energy efficiency for 5 EE gas 58.2 %

burner gas hob burner

In order to determine the product features, the
5] measurements and calculations in align with the eco-
design requirements are specified in the standards
below. EN 30-2-1
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fabianosteel.com

This product complies with the 2014/30/EC (Regulation on Electro-
magnetic Compliance) and 2014/35/EC (Regulation on Low
Voltage Devices (LVD)) Directives.

This device complies with the Directive on the Control of Waste
Electrical and Electronic Equipment.

Specifications of the device and this manual may be modified
without prior notification.

This symbol on the product aims the appliance NOT to be
considered as domestic waste, and to warn for delivery to electrical
and electronic waste collection centres. Appliance disposal must
be conducted in accordance with local environment regulations.
You can obtain detailed information on disposing of the appliance,
reusing and recycling it from authorities.

B CNY>KBA TEXHIYHOI MIATPUMKW / OBCINYTOBYBAHHSA KNIEHTIB: KoHTakTHa iHhopMalLlisi LoAo TeXHIYHOT NiATPUMKM,
OTPUMaHHS 3BEPHEHb Ta CKapr HaBe4eHa B rapaHTinHOMY TanoHi. [apaHTiNHWI TanoH HagaeTbCA pa3oM 3 MPUCTPOEM.

®  SUPORT TEHNIC / SERVICIU CLIENTI: Datele de contact pentru suport tehnic, intrebari si reclamatii sunt furnizate in
cardul de garantie. Cardul de garantie este atasat dispozitivului.

B  TECHNICAL SUPPORT SERVICE / CUSTOMER CARE:
Contact details for technical support, receiving appeals and complaints are given in the warranty certificate. The warranty

certificate is supplied with the device.



STEEL

Fabiano fabianosteel.com

Models:

FHG 8244 /| FHG 8255
FHG 1044 / FHG 1055
FHG 162

FHG 1444

FHG 3744

FHG 832

FHG 862

FHG 8644

FHG 8655
FHG 8453
FHG 8454

EN Built-In Gas Hob

User manual

UA BO6ypoByBaHa razoBa nnuta

MocibHuk kopucTyBaya



NEPEOMOBA

1 NEPEOMOBA

LUAHOBHWU KNIEHTE,

Mu wwmpo BasyHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii FabianoSteel.
YBaXxHO npounTanTe BCi iIHCTPYKUIi Ta nonepeaXeHHs B LLbOMY
MociOHMKY KopucTyBaya. Llen nocibHUK MiCTUTb BaXknmBy
iHdbopmauito Wwoao 6e3neYHOro BCTaHOBIIEHHS, BUKOPUCTAHHS Ta
obcnyroByBaHHS BaLLOro NpOAYKTY Ta HEODXiAHI nonepeaKeHHs,
LWo6 oTpMMaTu MakcMMarbHy KOpUCTh Big Baworo npunagy.
306epiranTte Len nocibHMK y 6e3nevyHomy Ta NerkogoCcTynHOMY Micui
ONS nodanbLUIOro BUKOpUCTaHHSA. BUpobHuK He Hece
BiQNOBIgANbHOCTI 3a LWKoAy, sika Moxe byTu 3anogisHa npupogi,
noasM, OTOYEHHIO NpUniagy Yy iHWUM maTepianam Yyepes
nepeknag abo ApyK LbOoro nocibHWka BHaCMiAOK HENPAaBUIIbHOMO
BMKOPUCTaHHA/BCTAHOBNEHHS npunagy. Y pesynbTaTi CBOET
NOMITUKN PO3BUTKY Ta BAOCKOHANEHHS BUPOOHMK 3anuiiae 3a
coboto NpaBo 3MiHIOBATN XapakTEPUCTUKM NPOAYKTY Ta
NPOAYKTUBHICTb abo 3MICT LibOro nocioHuka 6e3 nonepegHbLOro
NOBIJOMITEHHS.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



BAXIIMBA IHOOPMALUIA LLOAO BE3MNEKU

2 BAXIIUBA IHOOPMALIA WLOAOO BE3IMNEKHU

B Y uboMy po3aini MiCTATbCA BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3neku,
HeoOxigHi ansa 3anobiraHHA pM3uKy TpaBMm abo maTepianbHUX
36uTKiB. HegoTpyMaHHs LmMx iHCTPYKLUiA MOXe Npu3BecTun Ao
BTpaTV Oyab-sIKOI rapaHTii, NPeACTaBHMK He Hece
BiOQMNOBI4aNbHOCTI 32 Byab-SAKi MOLLKOMXKEHHS, SKi MOXYTb
BUHWKHYTM B HACNiAOK HeJOTPUMaHHA AaHUX YMOB.

3aranbHa 6e3neka

YBATA!

[MpucTpin Ta noro 4OCTYMNHI YaCcTMHKM rapsadyi nig vac
po6otu. Cnig yHUkaT 4OTUKY A0 HarpiBanbHUX
enemeHTiB. Cnig TpumaTn giten Bikom go 10 pokis
noAani, AKLLO 32 HUMU HEMOXIMUBO MOCTINHO CTEXUTH.
Linm npnctpoemM MoXyTb KOPUCTYBATUCA AiTK BiKOM Bif,
10 pokiB, N0y 3 PisN4HUMU, CRYXOBUMM YK
po3yMOBUMM Bagamu abo niogm 6e3 goCBigy UM 3HaHb;
SKLLO 3abe3neveHnin KOHTPOrb abo HagaHo
iHpopmaLito npo Hebesneky. [1iTM He NOBUHHI rpaTmcs 3
NpPUCTPOEM. YnLLeHHS Ta TexHIYHe 06CnyroByBaHHS He
MOBWHHI BUKOHYBaTMKCA OiTbMy 6€3 Harnagy.

YBATA!

Mpunag npusHadYeHWn TiNbKN ANs NPUroTYBaHHSA iXi.
Moro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANS iHLWIMX Lineil,
Hanpuknag ang onaneHHsa kimHatu. MNpunag
NPU3HaYeHo AN BUKOPUCTAHHSA B AOMALLHIX NOOYTOBMX
yMOBax i Tiflbk/ B MPUMILLIEHHI, @ HE Ha BYNUL,.

B Llen npodyKT Npu3HaYeHuin Ansg AOMaLLHbLOro BUKOPUCTaHHS.
KomepuinHe B1ukopucTaHHsa 3ab0pPOHEHO.

B oro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANs Byab-SKVX iHLLMX LIiNel, OKpim
NpuroTyBaHHs abo posirpiBaHHs ixi.

B Hebe3neyHo i HeJOLNbHO BUKOPUCTOBYBATK MOro Anst 6yab-siknx
iHWIMX uUinew (Hanpuknag, AN onaneHHs NPUMILLEHHS, B SKOMY BiH
3HaxoauTbCS).

B  Bupo6GHuWK He Hece BiANOBI4aNbHOCTI 3a LWKoay, Ska Moxe OyTu
3anogisiHa naam, OTOYEHHIO UM iHLIMM MaTepianam yepes
HeHanexHe, HernpaBunbHe abo HeMpakTUYHE BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY.

B [lepekoHanTecs, WO BN BUAAnNuNun BeCb NakyBanbHWU MaTepian nepes,
BMKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.

B [locTynHi YacTUHU MOXYTb OYTV rapsiuMmu Mig Yac BUKOPUCTAHHSI.

B [lpunag He Nnpu3HaYeHUn 4N KepyBaHHSA 30BHiLLHIM TaviMepom abo
OKPEMOIO CMCTEMOIO ANCTaHLIVHOIO KepyBaHHS.

B Hikonu He YACTITb NUTY 3a AONOMOrO0 NapooyuLLyBaYa.

YBATA!

FKLLO CKMO NAMTK PO36UNocs, HeramHO BUMKHITb YCi
KOHAOPKK, HE TopKarWTecs NOBEPXHi Npunagy Ta He
BMKOPWUCTOBYMTE Npunag. 3BEpHITbCA A0 LEHTPY
TEXHIYHOT NiATPUMKMN.

MNOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTU UKR



BAXIIMBA IH®OPMALIA LWLOAOO BE3NEKU

) SIKWO cKnaHsi Mo8epxHsi mMpicHyrna, PO3iMKHIMb

i efiekKmpuYHUl JlaHyto2 Npucmporo, wob yYHUKHymu
PU3BUKY YPaXKeHHSI elIEKMPUYHUM CIMPYMOM.

1

B He BMKOHYNTE CaMOCTIiHO Oyb-SKUI PEMOHT, TEXHIYHE
o6cnyroByBaHHA abo MoaumdikaLito NpoaykTy.

B 3amicTb LbOro MoXHa 3BepHYTUCA A0 NOpaA Lo HadaHi B AaHin
IHCTPYKLUii nepen TUM sk TenedoHyBaTh B CEPBIC.

B Byap-sike TeXHIYHE 0O6CNyroByBaHHS Ta PEMOHT Ma€e BUKOHYBaTUCS
nvie aBTOPU30BaHUM CEPBICHMM LEHTPOM i BUKOPMUCTOBYBaTH NuLLe
opuriHanbHi 3anacHi YacTUHMW.

Bunka npunapy mae OpiT 3a3emMneHHs, ToMy nepekoHanTecs, Lo
po3eTka TaKoX 3a3emMrieHa B HagilHWI cnocib, iHaKLue iCHYH pu3nk
OTPUMAaHHS €NEKTPUYHOTO LLIOKY.

B Hikonu He HamarauTecs BUAHATU BUSKY, TATHYYU 3a LUHYP.
Bigknioyante Bupib Big Mepexi nig 4ac TpaHCNoOPTyBaHHSA, YNLLEHHS
abo TexHi4YHoro o6cnyroByBaHHS.

ByabTe o6epexHi, Wob He NPOTArHYTY LLUHYP XUBMNEHHS npunagy
yepes rapsiMi micus.

MepekoHanTecs, Lo rasosun wnaHr abo Tpyba, aky Bu byaete
BMKOPUCTOBYBaTW, HE NPOXOANUTbL Yepes rapsivi 3o0HM Ta
nepekoHamnTecs, Wo NepesipeHo Ha BUTIK rasy 3 MUMbHUMU
Oynbb6alukamu.

Micns Toro, Sk BM Nig’eaHaeTe ra3oBuUi LWINaHr, SKUA
BMKOPUCTOBYBaTMMETE 3 MPUNagoMm, A0 Hinens wnadra, 3aTtarHitb
noro xomytom. [lepeBipTe HasiBHICTb BUTOKY rasy 3a JOMOMOrot0
MUINbHNX OynbbaLLokK.

CTtopoHu BUpo6y nig yac poboTu HarpiBaloTbCs, TOMY HE MOXHA
po3TalloByBaTK NoGNM3y Nerko3anMmcTi Matepianu.

He cTtaBTe NopoxHi kacTpyni Ta CKOBOPIAKM Ha nanaroui KOHOPKK.
BoHM MOXyYTb BYTU NOLLKOMKEHI - iICHYE PUBUK NOXKEXI.

[Micnst KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA NEPEBIPSNTE, YN PYYKM BUPOOY
3HaxXoOATbCSA Y BUMKHEHOMY MOJTOXKEHH.

He BukopucToByITE NPOAYKT Y CTaHi, Hanpuknaa, nig BrsvBOM MikiB
Ta/abo nig BNNMBOM arnkoronto, Lo MOXe BMAVHYTU Ha Bally
3paTHicTb cyanTu. byabTe obepexHi, BXXMBaK4m ankorosb y CBOIX
cTpaBsax. AfKorofb BUNapoBYETLCS NPU BUCOKI TeMnepaTypi Ta MoXe
cnanaxHyTu Ta CMIPUYUHUTY NOXKEXY, SKLLO BiH KOHTAKTY€E 3 rapsaynumm
NMOBEPXHSAMMU.

HEBE3MNEKA!

Hikonn He HamaranTecsa 3aracuty BOroHb BOAO, NuLLE
BUMKHITb €NTEKTPUKY MPUCTPOLIO, a MOTIM HAaKpUnTe
Mosfym’si BOSTOTOK NPOTUMOXKEXKHO KOBAPOH.

HEBE3MNEKA!
He 36epiraiite 3aiMu1CTi MaTepiany Ha BapuibHin
MOBEPXHi.

B He nigpgasaiTte rasoBui WwnaHr abo Tpyby HaaMipHin Basi Yn
yaapam.

B He cTtykanTe ropLimkamu rno smpoby.

B PosTawoByBanTe KacTpyi NponopuinHO po3mipy narnbHUKa.
He BMKOpUCTOBYMWTE KacTpysi Manoro giameTpa Ha BeSIMKuX
narnbHWKax, a KacTpyni BENWKOro AiameTpy — Ha Marnux.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



BAXITMBA IHOOPMALIA LLOAO BE3MNEKHU

B CraBTe nocyp TiNbky B LEHTP NarnbHUKa.
B He sanuwarite nnuty npaLtoBaT camy, peryrspHo nepesipsiire.
Be3neka ans piten

B BigkpuTi YacTuHu BUpoOY CUMbHO HarpiBaroTbCs Nig vac
BUKOPUCTaHHS Ta MiCnsi BUKOPUCTaAHHS;, AiTen cnig TpumMatm
nogarni.

B He knagitb Ha Npunag NnpegMeTn, o SKUX MOXYTb
OOTATHYTUCS OiTw.

B 3 mipkyBaHb 6e3neku 3bepiraniTe nakyBarbHi MaTepianu, Taki
AK HEMMOH i NiIHOMOMICTUPON, Y HeQOCTYMHUX ANA AiTen Micuax;
iHaKLWe BOHN MOXYTb OyTK HeGe3neyHnmu.

YBASrA!

Ao Bu Ginblue He baxxaeTe KOpUCTyBaTUCA
npunagom, BUMKHITb Npunag i3 po3eTku Ta Big'egHanTe
€MNeKTPUYHUI KOHTAaKT i ra30Be NiAKMOYEHHS.
HeBuKkoprCcTOBYBaHI NPUCTPOT CTAHOBMSATbL PU3KK NSt
Oe3nekn giten. Tomy TpumanTe npunag nogani Big
MiCLb, AOCTYNHUX ANS OITEN.

TexHika 6e3nekn NpyM BMKOPMUCTaHHi ra3oBuX npunaais

B Bci Buau onepaduin, siki 6yayTb BUKOHYBaTUCSA Ha ra3aoBoMy
obnagHaHHi Ta cucTemax, NOBMHHI BUKOHYBaTUCS aBTOPM30BaHO
cnyx6oto i kBanidikoBaHUM daxiBLem.

B [lepen ycTaHOBKOK NepekoHanTecs, WO MiICLEBi YMOBU PO3MNoAiny
(Tvn i TUCK rasdy) BiANOBIAalOTb HaNaWTYBaHHAM i BUMOram npoaykKTy.

B [lpoaykt mae ByTn BCTAHOBMEHO Ta MiAKIMOYEHO BiANOBIAHO A0
YMHHWX NPaBWM BCTAHOBIEHHS.

B HeobxigHo npuainuT ocobnmey yBary BUMOram BEHTUNSLI.

B HeobxigHO perynspHo nepesipsiTy NpaBUMbHICTL pOGOTH ra3oBmx
npoaykTiB i cuctem. byab nacka, npoBoanTe LLOPiIYHE TEXHIYHE
obcnyrosyBaHHs.

B PerynapHo ouvwanTte nanbHWKu1 ra3osoi nnutu. Monym'a mae 6ytu
OraKkWTHUM i ropiTu piBHO.

B Y ra3oBux NpoaykTax ra3 noBMHeH fobpe ropitn. AKLLO cnantoBaHHs
rasy HefloCTaTHe, MOXe yTBopuTucs YagHum ras (CO). YagHui ras —
©6e36apBHU ra3 6e3 3anaxy Ta Ay»Ke TOKCUYHWUIA; HaBiTb HEBEMMKI
KiNTbKOCTi MOXYTb MaTu feTanbHuin edekT.

B Ask your local gas supplies about the phone numbers for emergencies
related to gas and the measures to be taken upon smelling gas.

YBATA!

Mpn BUKOpUCTaHHi Fa30BOro KYXOoHHOro npunaay i
roTyBaHHiI iXi, y NpUMiLLeHHi yTBOPIOKOTbLCA
BOJIOTiCTb, TEMJIO Ta NPOAYKTU FOPiHHA.
lNMepekoHanTecs, WO KyXHA AOOpe NPOBITPHOETLCS
nig Yac BUKopucTaHHsA npunagy. 36epexiTb
NpUpoAaHi BeHTUNsAUiNHIi oTBOpM abo BCTAHOBITb
npuMycoBe BeHTUNsLiHe o6nagHaHHA (KyXOHHa
BUTSXKKa, BUTSKKa). TpuBane iHTEHCUBHe
BUKOPUCTAHHS Npunagy Moxe BUMaraTu
[OoAaTKOBOI BeHTUNsUii, Hanpuknag, BigKpuUTTs
BikHa, a6o Kpawioi BeHTUnALii, Hanpuknag
nNiagBULLIEHHS PIBHA WBUAKOCTI MPUMYCOBOro
BEHTUNATOPA, KYXOHHOI BUTAXKKU TOLLO.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MIINTU UKR



BAXIIMBA IH®OPMALIA LWLOAOO BE3NEKU

LLlo po6uTK Npu HasABHOCTI 3anaxy rasa

lMepekpuinTe BCi AaCTyMHi KpaHW Ha rasonpogykrax i
nivunbHMKax rasy.

He BuKkopucTOBYITE BIAKPUTUIA BOMOHb | HE NaniTb.

He BukopucToByiTe Byab-SKniA eNeKTPUHHNA BUMUKaY.
(Hanpuknaga: Bumukad namnu abo ABEpPHUIN O3BIHOK)
BigkpunTe aBepi Ta BikHa.

MepeBipTe BCi WwWnaHru Ta ix 3'egHaHHSA Ha repMeTUYHICTb.
Akwo BM BCe LWe BigvyBaeTe 3anax rasy, BUALITb 3 AOMY,
noknuyTe Jonomory daxisuis.

TexHika 6e3neku npu poboTi 3 enekTponpunagaMmm

Yci Bugu onepadin, ski HeOBXiAHO BUKOHYBaTU 3 €MEKTPUYHUM
obnagHaHHAM | cuctemamu, NOBUHHI BUKOHYBaTUCA
YNOBHOBaXXEHMMU Ta KOMNETEHTHUMU MNIOAbMN.

Y pasi Oyab-aKkmnx NoLwKoaKeHb BUMKHITL BUPIO i Big'egHanTe
enekTpuyHe 3’egHaHHs. [1ns uboro BUMKHITb aBTOMaTUYHUI
BMMMKaY BaLloro 6yauMHKy abo BUMUKAY SKUIA XUBUTb NIATY.

MepekoHaviTecs, WO CTPYM BUMMUKAYa CYMICHUI 3i CTPYMOM
NpoayKTy.

YBYTA!

B pasi skoicb HecnpaBHOCTi BUMKHITb YCi NanbHUKU Ta
Oyab-AKi iHLi eNeKTPUYHI HarpiBarnbHi eneMeHTV Ta
BiO'eqHanTe Npunag Big gkepena XusneHHs. He
TOpKanTecsa NOBepxHi npunagy. He BukopuctosymnTe
npunag.

He nossonsante kacTpynsam HarpiBaTUCs NOPOXHIMU;
HaKOMWYEHHS TENSA Ha OCHOBI MOXe MOLUKOAMTY NOCyA a
TaKOX CKITSIHY MOBEPXHIO NANTK | CTBOPUTY YMOBU MOXEX.

Y Moaensix CKISiHUX NSUT; SKLWO CKO BaLoi NNUTK TpicHe Ta/
abo posib’eTbCs, BUMKHITb Npuiag i3 po3eTku Ta He
TOopKanTecs noro.

He BUKOpUCTOBYITE KacTpyni, SKi BiABOAATL HAAMNWLLOK Tenna
0o ckna.

He HarpiBanTe 3akpuTi MeTanesi 6aHku Ta CKNsiHi 6aHKK.
Hakonu4yeHHs1 TucKy B 6aHkax MoXe Npu3BecTu o Bubyxy.

He cTaBTe NopoxHi ckoBopiakM abo kacTpyni Hag nnMTamu.
lMoBepxHs ckna Moxe OyTU NOLUKOOKEHa.

He knagite roctpi npegMeTn Ha NnNuTy.

YBATA!

He BMKOpMCTOBYMTE MOPOXHi KACTpyni/CKOBOPOAMW,
MeTarnesi/kepamiyHi Nnpunagasa 4ng NpuroTyBaHHS iXi
TOLLIO, @ TAKOX MPOAYKTU, SKi MOXYTb CNPUYNHUTK
neperpie ckna Yepe3 HakoNUYeHHsI Tenna MiXk CKIoMm i
BapuIibHOI NoBepxHeto. Hagnuwok Tenna moxe
MOLLUKOAMTU CKIsiHY MOBEPXHIO Ta CIPUYNHUTIN BUBYX
ckna.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



3 BEHTUNAUIA
NMPUMILLEHHA

1- 1- BikHO
2- Butsxkka
3- Buxia/Buxig nositps

N

1

[l |

Lleti npunad He nidknro4YeHul 00
cucmemu gidkadysaHHs MPodyKmis,
wo eopssme. Llel npunad cnid
nidknoYamu ma ecmaHossirneamu
8i0rMogidHO 00 YUHHUX rpasursl
ecmaHoesieHHs. Crid ocobnueo
gpaxosysamu yMo8U 8eHMUIISIUI.

BEHTUNALIA NPUMILLEHb

PekomeHpauji WwWoao BCTaHOBMNEHHS Npunagy

MoBiTps, HeobxigHe AnNsi ropiHHA, OTPUMYETLCS 3 NOBITPS B
NpVMILLIEHHI, @ OTpUMaHi rasu nogatTbecs 6e3nocepeaHbo B
NpuMiLLEHHS. XopoLla BEHTUNALIS NpUMILLEeHHS € 060B’A3KOBOIO
ymoBoto 6e3neyHoi poboTu Bawworo Bupoby. AkLo Hemae BikoH abo
aBepen, Aki 6yayTb BUKOPUCTOBYBATUCS AN MPOBITPIOBAHHS
NpUMILLLEHHS, HEODXiAHO BCTAHOBUTY AOAATKOBY BEHTUNALIIO

(Fig. 1).

Po3mip npuMilieHHs BeHTUNALiINHMIA OTBIp
MeHwe 5 m? min. 100 cm2

5m® -10 m? min. 50 cm2

Binbwe 10 m? min. 30 cm2

Y nigBani un norpeoi min. 65 cm2

3.1 PekomeHAaauii woao BCTaHOBMEHHA npunaay

Lli onepaLii NOBMHHI BUKOHYBaTUCS BUKMOYHO YNOBHOBAXEHNM
TEXHIKOM.

B [lpunag mae 6yTv BCTAHOBIEHO BiAMOBIAHO 4O YMHHUX HOPM.

B YNOBHOBaXeEHWI TEXHIK 3 06CNyroByBaHHs NMOBUHEH
OOTPUMYBaTUCS YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA 040 BUKMAIB
BiAnNpaubOBaHuX rasis.

B [lepeq noyaTKOM TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA abo PpeMOHTY
HeobXiaHO Big’eAHaTX ra3oBe NiAKMYEHHS npunagy.

B [lpvnag cnig po3MilyBaT B TEPMOCTIKNX Brokax/mebnsx.

B Po6o4a NoBepxHsi BApUITbHOI NaHesni NoBMHHa 6yTn BMLLOKO 3a
MOBEPXHIO NMPUCTPOIO, Ha IKOMY BOHa Oy[ie BCTAHOBMEHA, i
NMOBMHHA BUTPMMYBaTK Temnepartypy Ha 80° BuLLEe KiMHaTHOI.

B [lpuvnag HeobxigHO BCTAHOBUTY Ha BigcTaHi (NpuHanmMHi 20
CM.) Big Nnerko3anmMmcTx MaTepianis (LUTOp TOLLO).

B [licnsa nigknoyYeHHs npunagy HeobxigHO NepeBipuTK MOro Ha
BUWTIK rady. LI nepesipka noBMHHa OyTW BUKOHaHa AETEKTOPOM
BUTOKY ragy. llicnsi HaHeCeHHS He NOBUHHO OYTU XKOAHUX
BUTOKIB HABKOJO 3'eAHaHHS. B iHWOMY BUNaaKy 3'egHaHHA cnig
nepesipuTH LLe pas.

B Yci getani nigknioYeHHa Jo rady Ta KOMMOHEHTWU po3noginy
rasy, sKi BUAKOPUCTOBYIOTbCA NS NiAKMOYEHHS 40 npunagy,
NOBWHHI BiANOBIgATX HaUiOHANbHUM i MDKHAapPOAHUM BUMOram.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MNNTU UKR



BEHTUNALUIA NPUMILLEHDb

PekomeHpauii Wwoao BCTaHOBNEHHS Npunagy

HEBES3INEKA!

H B AKOMY PA3I He nepeBipsanTe ra3oBi 3'eqHaHHA
nonym'am.
PO3TALUYBAHHA

¥ Baw npunag po3pobreHunii i cxsaneHun nuwe ans

AOMaLLUHbLOrO BUKOPUCTAHHSL. Mloro He MO)XXKHa BCTaHOBIOBATU
Ta BUKOPUCTOBYBATW B KOMEPLiiHMX ab0 HaniBKOMepPLinHNX
Micusix. [apaHTis He NOLWKNPHOETHCA Ha HECMPaBHOCTI
npunagy, CrpudnHEHi Takum BUKOPUCTaHHAM.

Po6o4ya noBepxHs BapunbHOiI NaHeni noBnuHHa 0yTy BuLLe
noBepxHi Npunagy, Ha skoMy BoHa Byae BcTaHoBneHa. He
3anvante NNacTukosi BMpobu Towo nobnuay npunagy, Konu
BiH BUKOPUCTOBYETbLCS.

CraHpapTHa BigCTaHb MiX ra3oBo NAUTOKO Ta NpeameTamu,
AKi 3HaXoAATbCA HaA Heto, cTaHOBUTL 75 cMm. He
BCTaHOBMONTE BUTSDKKY abo mebni 6nvxkye, HixX 75 cMm, Haa
ra3oBOH MINTOM. IHaKLLIE ICHYE PU3MK NMOLLKOIKEHHS LIMX
npegMeTiB BUCOKMM TEMOM ra3oBuX NasibHUKIB.

MNOCIBEHNK KOPUCTYBAYA MINTU UKR



4 BTAHOBJIEHHA

BCTAHOBJIEHHA NPUNALQY

Ller npunag cnig BukopucToByBaTh nywe B Aobpe nNpoBiTPoBaHMX
NPUMILLEHHSIX BIANOBIAHO A0 YMHHUX HOPM. Byab nacka, npounTtante
NocibHVK Nepen yCTaHOBKOK abo BUKOPUCTAHHAM LIbOrO NPOAYKTY.
YCTaHOBKY Mae BMKOHYBaTW aBTOpu3oBaHa cnyxba BignosiaHo o
iHCTpYKLUin. BUpoOHMK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a 30UTKK, AKi MOXYTb
OyT¥ 3aBOaHi NMOASAM, OTOYEHHIO YK iHLIMM MaTepianam yepes
HenpaBuiibHE BCTAHOBMNEHHS.

YBATIY!
EKOJIOINYHE NMOMEPEAXEHHA:

Byab nacka, yTunisyWte nakyBanbHi MaTepianu npunapy
BiANOBiAHO 0O YMOB 6e3neKkun Ta HaBKONMULWIHbLOrO cepeaoBuULLa
nicna BcTaHOBNEeHHsA. byab nacka, yTunisynte naketu BigxoAiB
BiAnNoBigHO po ix BnactuBocten (conio, KapToH, miHonnacT)
ans nepepobku. MNMepw Hixk yTunisyBatu Bupib, BigpixkTe LHYpP
XUBMNEHHA, wWwo6 3pobuTM WMOro HenpupaTHUM  Ans
BMKOPUCTaHHS, W06 3anobirtu Hebe3neui Ana Aiten.

I'Ionepe,q)KeHHﬂ oo BCTAaHOBJIEHHA

MepekoHarTecs, WO enekTpuYHi Ta/abo ra3oBi KOMYyHikauii NigxoaaTb
nepeg Tmm, sik TenedoHyBaTV B aBTOPM30BaHUI CEPBICHUI LIEHTP, o6
nigrotyBaTu BMpi6. AKLWO Hi, 3aTenedoHynTe enekTpmuKy abo CaHTEXHIKY,
wo6 opraHizyBaTh KOMyHarbHi NOCIYrn, SKLWO Lie HeobxigHo. MoTim
BUKMMYTE aBTOPU3OBAHOIO TEXHIKA A5 BCTAHOBMEHHS.

BnacHwuk BMpoby Hece BignoBiganbHiCTb 3a MiAroToBKy Micud, Ae byae
pO3MiLLleHO BUPIO, a TakoX 3a NiAroTOBKY [Kepena XMBNeHHs Ta/abo
rasy.

MpaBuna wono enekTpuku Ta/abo rasy B MicLLEBUX CTaHZapTax NOBUHHI
OOTpUMyBaTKCA Mig Yac BCTAHOBMNEHHSA NpoAyKTy. [igknioyeHHs BUpoby
00 ra3opo3nofinbHOI CUCTEMU MOXe BUKOHYBATK fuvLle YyNOBHOBaXeHa
Ta kBanidhikoBaHa ocoba.

Tuck i TMN rasy, Wo HaagxXoanTb 3 MICLLEBOro ra3opo3nofifibHOro LIEHTPY,
MOBMHHI 36iraTucs 3 4aHMMK, 3a3HA4YEHUMM Ha eTUKETL TUNy BUpoby abo
rasosiin Tabnuuui.

EnektpnyHni kabenb He MOXHa 34aBniOBaTH, 3rMHATK YM 3aTMcKaTy, a
TaKOX KOHTaKTyBaTu 3 rapsa4ymMmMm YactuHamm Bupoby. licns
BCTaHOBMEHHS LUTeNncernbHa BUka Mae 6yTu y NerkogoCcTyrnHoMy MicCLyi.
Ane BOHa He NOBWMHHA neXaTtu Aecb Ha KoHdopKax abo Nobnmay HuX.
HeobxigHo 3anuwmnty 6e3neyHy BioCTaHb MiXX BUPOOOM i KYXOHHUMM
cTiHamun abo mebnamu. Byap nacka, BCTaHOBITb BigNOBIAHO 0O PO3MipiIB,
MoKasaHMX Ha MarsoHKy.

BukopucTtoByBaHi MOBEPXHIi, CUHTETUYHI NaMiHaTK Ta Knei NoBUHHI ByTn
CTiiKUMW OO TpMBanoro HarpiBaHHs (MiHiMym 120 °C). Taki maTtepianu, siK
CYHTETUYHMIA NaMiHOBaHWIA MaTepian i knei, nnacTuk abo maTtepianu, Wwo
MICTATb Knei, MOXyTb MOLIKOANTUCA. PeanbHa CTilKiCTb 40 NigBULLIEHHS
TemnepaTypu 3anexuTb Big BNaCTMBOCTEN KyXOHHUX enemeHTiB abo
NOBEPXHI.

MNOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTU UKR



BCTAHOBJIEHHA NPUNALQY

Fig. 2: Bcma+oeneHHsi Min. 30 mm

Heski NoBepxHi KyXOHHWX FapHiTypiB (Hanpuknaa, BiHin)
0CO6MBO BPa3nuei 40 NOLIKOAKEHHS Ta 3MiHU KONbOPY Npwu
Temneparypax, HWXK4nx 3a BKasaHi BuLLe, Oyab nacka,
nam'aTante npo ue Ta BpaxynTte Lo iHpopmaLlito nig yac
BCTAHOBMEHHSA NNUTW.

CTinbHMLIO HEODXIAHO BUPIBHATM MO rOPMU30HTani i WinbHO
3akpinutn .

BupixTe 3a3op Ansa BapunbHOI NaHeni Ha CTiNbHULI BiANOBIAHO
00 pO3MipiB YCTaHOBKM BaLLOro KOHKPETHOro Tuny/moaeni
nauTw.

lMig yac BCTaHOBNEHHSI BapuIbHOI NaHeni Ha wady HeobXxigHo
BCTaHOBMWTU CTIlKy, W06 BigokpemnTyn wady Big BapurbHOT
naHesni, OCKiNbKMU HWXXHA YaCTuHa NAMTK HarpiBaeTbCcs Nig vyac
TpMBanNoro BUKOPUCTaHHS. Y pasi MOHTaXy Hag, AyXOBKOHO ,
BifCTaHb MiXX ABOMa npunagamu mae 0yt He meHwe 30

MM. lMepLu Hix posmillyBaTu npunag, nepekoHanTecs, Wo
BMMOrKM O MicLeBOro posnoginy (Tvn i Tuck rasy) i
HanawTyBaHHsA Npunagy BignoeigatoTb NapaMeTpam npunagy.
Lli ymoBM HanawTyBaHHSA NPUCTPOIO BKa3aHi Ha eTUKeTLi.

AKLLIO npunag MoXe ToOpKaTUCS HUXXHBOK CTOPOHOM Yepes
YCTaAHOBKY Ha SLLMK, LiH0 CEKLiH0 CNif pOo34inuT AepeB’stHO
TEPMOCTINKOK MAACTUHOLO.

He pekomeHOyeTbCsl BCTAHOBMOBATU BUPIO Nobnunsy
xonoaunbHka abo MOpo3unbHKKa, iHaKLWe Tenno, LWo
BUAINSAETLCSA, HErATUBHO BMSIMHE Ha poboTy LMX Npunagis.

A
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1 min.30 mm.
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BCTAHOBIJIEHHA NMPUNALY

e @

Byab nacka, nepekoHanTecs, WO BiACTaHb A0 CTiH i OTOYYHOYMX NPeaMETIB B BapuUIbHOI NaHeni
OOTPUMYETBLCS, SIK MOKa3aHO Ha MasltoHKY BULLE.

MapameTtpu A, B, C, D KoHKpeTHOro Tuny/mMmoaeni BapuibHoi naHeni HaBeaeHo B po3gini «IHOOPMALIA
MPO NPUNAL».

Do not use silicone or glue for installation of the hob. STANDARD SEAL AND FASTENER ONLY

He BukopucToByiiTe cunikoH abo kneii ana BcTaHoBneHHs nnutv.  TINTbKU LUTATHUA M'AKUA YLIWINBHIOBAY | KPINNIEHHS
Ocagin montaji icin silikon veya yapistirici kullanmayin. YALNIZCA STANDART CONTA VE BAGLANTI ELEMANI
Nu utilizati silicon sau lipici pentru instalarea plitei. NUMAI SIGILANTA PLITEI S| FIXARE STANDARD

MNOCIBHMK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



HP®POPMALIA NPO NPUNAA

6 onunc nNPUNAQY
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Fig. 4 (306pakeHHs1 HageOeHOo 0151 npe3eHmauii, Hawa Mooesib Moxe 8i0pi3HsMuUCS 8i0 npedcmaesieHol Ha KapmuHUj.)

1- KoHbopka Wok 5- 5- TepMiyHUN KOMNOHEHT ras-koHTpornto (FFD)
2- Kpuwika nanbHuKa 6- Py4ykun kepyBaHHS razoBMMU naribHUKaMu
3- Caiuka 3anarntoBaHHsI 7- BepxH4 naHensb nnutu

4- YaByHHiI peLliTkm

TN NNUTU PO3MIPU NNUTU PO3MBPU OTBOPY
S ManbHWKIB CKIsiHa NaHenb 684x510x100 mm 564 x 484 mm
5 nanbHWKiB cTanesa naHenb 680x500x100 mm 564 x 482 mm
4 nanbHWKa CKNsiHa NaHernb 584x510x100 mm 564 x 484 mm
FHG 1444 VGHT2 600x510x100 mm 564 x 484 mm
4 nanbHVKa cTanesa naHernb 580x500x100 mm 562 x 482 mm
3 narbHWKa CkrsiHa naHernb 450x510x100 mm 432 x 482 mm
3 nanbHuka cTanesa naHernb 450x500x100 mm 432 x 482 mm
2 nanbHWKa CKnsiHa naHenb 294x510x100 mm 272 x 482 mm
2 nanbHWKa cTtanesa naHernb 290x500x100 mm 270 x 480 mm

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MNNTU UKR



HP®POPMALIA NMPO NPUNAA

3aranbHi XapakTepucTuku 3HAYeHHS

NanbHuk Wok 3.4 kW

Benukun nanbHuK 2.4 kKW

CepefHin nanbHUK 1.8 kW

Manun nanbHuK 1 kW

Hanpyra enekTpMyHOro XXUBreHHA 220-240V AC

MianantoBaHHA NanbHUKIB EnektpnyHe

3anobixxHUM NPUCTPiIN NPU 3HUKHEHHI nonym's TepmivyHun KomnoHeHT Cuctemm Ma3-KoHTpornb
YacTtoTa cTpymy 50 - 60 Hz

EnekTpu4HUA Kabenb XXUBMeHHS 3G, 16 A, 250V, fitted with VDE plug

KaTteropis razoBoro Bupo6y Il 2H3+ / 1l 2H3B/P / 13+
Tun / Tuck rasy HanawmosaHo 3 3agody G20 /20 mbar
MNMepeTBOpeHHs Tuny rasy / Tucky max. allowed™ G30 / 30 mbar

EnekTpuyHa NOTYXHiCTb 0.6 W

3HauyeHHsi, wo Hadarombcs pasom i3 rnpumgadomM abo cyrnposiOHUMU OOKyMeHmamu, €
o pe3ynbmamamu rabopamopHuUx 0O0ChiOXeHb 32i0HO 3 e8i0rnosiOHUMU cmaHOapmamu. Lli

3HaYEeHHSI MOXymb BIOPI3HAMUCS 3anexHo 8i0 crnocoby eukopucmaHHs ma yMo8
= HaBKoIUUWHBb020 cepedosulya.

ManbHuk Wok #120 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)
HiameTpu dpopcyHok (mm) 0.93 1.25
HomiHanbHa notyxHicTb (kW) 3.4 3.4
BuTtpara 247,0 g/h 323.00 L/h
Benukun nanbHuk #100 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)
DiameTpu cbopcyHok (mm) 0.77 1.10
HomiHanbHa noTyxHicTb (kW) 2.4 2.4
Butpara 174.0 g/h 228.00 L/h
CepepHin nanbHuK #70 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)
HiameTpu chopcyHOk (mm) 0.67 0.97
HomiHanbHa noTtyxHictb (kW) 1.8 1.8
Butparta 130.8 g/h 171.00 L/h
Manuin nanbHuK #50 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)
HiameTpu chopcyHok (mm) 0.52 0.71
HomiHanbHa noTyxHictb (kW) 1 1
Butparta 72.6 g/h 95.00 L/h

Y pas3i nigknoyeHHA BapuiibHOI MOBEpPXHi OO0 3pigXeHoro rasy
YBATA!!! * nepekoHanuTecs, WO peayKTop TUCKY Ha OanoHi cnpaBHO npauroe i
{ i § BAXIVBA NMPUMITKA BUXiAHe 3Ha4eHHA TUCKYy rasy He nepesuiulye 30 mb6ap. IHakwe icHye
BUCOKMA  PU3NK BUTOKY rasy 3 BeHTWNIB NAMTM  Ta
HEKOHTPOJIbOBAHOIro BOTrHIO HaBKOJ10 HUX

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



HP®POPMALIA NPO NPUNAA

AC 220-240 V~

50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawtoeaHo fo/Ajustat la
/Gaz ayarn

NATURAL GAS G20 (20mbar)

Fabiano
5 burner hob type

A: 1000 W (G20: 95.00I/h) (G30: 72.60 gr/h)
(©)| B:1800W(G20:171.00h) (G30: 130.80 gr/h)
@ C:2400W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h)
@ @ D: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
— E:3400W (G20: 323.001/h (G30: 247.00 gr/h)
Gas category / la3osa Kateropis / Categoria de gaz Il 2H3B/P

TOTAL:

10400W
G20:988.001/h
G30:755.20gr/h

Does not contain harmful substances. Mpunap He MICTUTb LKIANBIX
Ans 300poB's peyoBuH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.

LPG (max. allowed): G30
(30mbar) Injectors supplied

SERIAL No:

CEC®
2 FAL ¢

AC 220-240 V~

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BcTaHOBNEHHA BIAMNOBIZHO A0 MiCL@BUX
YMHHUX HOpM. BukopucTanhs JIULLE y ao6pe nposiTploBaHnx
npumitieHHsx / Instalare in conformitate cu reglementérile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

° STEEL 50 -60 Hz 0.6 W
Adjusted to/HanawTosaHo go/Ajustat la
abiano
NATURAL GAS G20 (20mbar)

4 burner hob type with standart burners

® ©
® ®

FRONT
Gas category / [a3oBa kaTeropis / Categoria de gaz

A: 2400 W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h)
B: 1800 W (G20:171.00 I/h) (G30:130.80 gr/h)
C:1800W (G20:171.001/h) (G30: 130.80 gr/h)
D: 1000 W (G20: 95.00 I/h) (G30:72.60 gr/h)

TOTAL:

7000W
G20:665.001/h
G30:508.20 gr/h

11 2H3B/P
Does not contain harmful substances. Mpunag He MICTUT WKIIMBUAX | pG (max. allowed): G30

IR 3A0POB'A pevoByH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

(30mbar) Injectors supplied
CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.

SERIAL No:

CECQ
Z AL«

AC 220-240 V~
50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawToeaHo go/Ajustat la

STEEL
/Gaz ayan

bi
a l ano NATURAL GAS G20 (20mbar)

3 burner type hob with WOK burner

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BctaHoBneHHA BignosigHO A0 MiCLeBMX
YMHHUX HOpM. BukopucTanhs JIMLLE y go6pe npoBiTpioBaHinx
npumilteHHsx / Instalare in conformitate cu reglementirile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

A: 1000 W (G20:95.00 I/h) (G30: 72.60 gr/h) Sgg@
@ B: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
@ C: 3400 W (G20:323.001/h (G30: 247.00 gr/h)
FRONT

I 2H3B/P

Gas category / [a3oBa kaTeropis / Categoria de gaz

Does not contain harmful substances. Mpunag He MICTUTE WKIBIMBUX [ pG (max. allowed): G30
IR 300poB'A peqosiH. Aparatul nu contine substante nocive. BU (30mbar) Injectors supplied

CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.
SERIAL No:

CECQ
Z AL«

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BCTaHOBNEHHA BiANOBIHO JJO MiCLLeBUX
UMHHUX HOPM. BukopucTakhs JIULLE y qobpe NpoBiTpioBaHMx
npymitleHHax / Instalare in conformitate cu reglementarile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

AC 220-240 V~
50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawToBaHo go/Ajustat la
/Gaz ayar|

Fabiano =57
4 burner hob type with WOK

A:3400W (G20:323.001/h (G30: 247.00 gr/h)
@ B: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
@ @ C: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h)
D:1000W (G20:95.00 I/h) (G30: 72.60 gr/h)
FRONT
Gas category / [a3oBa kateropin / Categoria de gaz

TOTAL:

8000W
G20:760.001/h
G30:581.20gr/h

Il 2H3B/P

Does not contain harmful substances. Mpunag He MICTUTD LKigINBAX
ANs 300poB'A pedoBuH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.

LPG (max. allowed): G30
(30mbar) Injectors supplied

SERIAL No:

CEC®
EFAL £

AC 220-240 V~

50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawTosato go/Ajustat la
/Gaz ayari

NATURAL GAS G20 (20mbar)

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BcTaHOBNEHHS BIANOBIAHO A0 MiCLIEBUX
YNHHWX HopM. BukopucTarna JIMLLE y aobpe nposiTpioBaHnx
npumilerHnx / Instalare in conformitate cu reglementirile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

Fabiano

3 burner type hob with standart burners

A:1000W (G20: 95.00 I/h) (G30:72.60 gr/h) E’gﬁh}
®@ B: 1800 W (G20: 171.00 I/h) (G30: 130.80 gr/h) G20:494.00/h
C: 2400 W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h) 630:37740gr/h

FRONT
Gas category / [a3oBa Kateropis / Categoria de gaz

Il 2H3B/P
Does not contain harmful substances. Mpunap He MICTUTb WKIWIMBIAX | pG (max. allowed): G30

ANA 300poB'A pevoByH. Aparatul nu contine substante nocive. BU (30mbar) Injectors supplied
CIHAZ ZARARLI MADDE ICERMEZ.
SERIAL No:

CECD
AL

AC 220-240 V~
50-60Hz 0.6 W

Adjusted to/HanawToeaHo no/Ajustat la

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BctaHoBneHHs BIANOBIAHO 4o MicLeBNX
UYMHHWUX HOpM. BukopucTarHa JIULLE y fo6pe NpoBiTpioBaHnX
npumilgerHsx / Instalare in conformitate cu reglementarile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

STEEL

abiano

/Gaz ayarni
NATURAL GAS G20 (20mbar)
2 burner hob type
TOTAL:
A: 2400 W (G20: 228.00 I/h (G30: 174.00 gr/h) 4200W

G20:399.00I/h

@ B: 1800 W (G20: 171.001/h) (G30: 130.80 gr/h)
G30:304.80gr/h

FRONT

Gas category / [a3oBa kaTeropis / Categoria de gaz

Il 2H3B/P
Does not contain harmful substances. Mpunas He MICTUTL WKIIMBUX | pG (max. allowed): G30

[nA 300poB'A pevosuH. Aparatul nu contine substante nocive. BU

(30mbar) Injectors supplied
CIHAZ ZARARLIMADDE ICERMEZ.

SERIAL No:

CEC D
Z AL«

Installation in accordance with local current regulations. Usage in
well-ventilated rooms only / BCTaHOBAEHHA BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX
UYMHHNX HOPM. BrkopuctanHs JIULLE y fobpe npoBiTpoBaHMx
npumillerHsx / Instalare in conformitate cu reglementérile locale actuale.
Utilizare numai in camere bine ventilate /

MOCIBHMK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



MIAroOTOBKA TA MOHTAX

MpaBuna, skMx cnig AOTPMMYBaTUCSA NPY NIAKIIOYEHHI rasy

7 NIOQrotoOBKA TA MOHTAX

Fig. 5

Bbyab nacka, nepekoHanTecs, Lo
BiACTaHb A0 CTiH i OTOYYHOYUX
npegMeTiB Bid BapunbHOT NaHeni
OOTPUMYETBLCS, SIK MOKa3aHo Ha
MasoHKy BULLE.

MapameTtpu A, B KOHKpeTHOro
Tuny/mogeni BapunbHOi NaHeni
HaBeaeHo B po3gini «OlNMnNC
NPUNALY ».

3asHayeHi BMLE BUMIpIOBAHHS  3aCTOCOBHI ONs  rasoBuX
BapUIIbHMX MOBEPXOHb

(Fig. 5).

BupikTe MOHTaKHy MOBEPXHIO 3a BKa3aHMMM  pPO3Mipamu.
BapunbHy naHenb, po3MmilleHy Ha CToni, cnig po3millyBatu 3a
[OMNoOMOro M'aKoi NIMNKOT CTpiYKM ANA BapunbHOI NaHeni, ska
BXOAWTb Yy KOMMMEKT nNpoaykTy. [Npuknente cTpiyky Tak, wob He
nepekpusanocs. NoctaBTe BapuSibHYy MOBEPXHIO B OTBIp, SKWUK
3pobunM Ha KyxXOHHiW CTivui. 3akpiniTe NAMTY 3a AONOMOroH
MOHT&XHUX MNAacTUH «1» y MokasaHWX MiCUSX Ha HWXHIA YacTuHI
BapwnbHOT NaHeni «A».

7.1 MNpaBuna, AKMx cnig AOTPUMyBaTUCA NPU NIAKMOYEHHI rasy

Fig. 6

1- 1- BapunbHa naHesnb
2- KiHeupb wnaHra
3- WnaHnr
4- 3aTuckav
5- lyxoBka

B [ligkntoveHHs rasy (3pigXeHoro Ta NpUpPOAHOro rasy) mae
BMKOHYBaTUCH TEXHIYHOK CNYX0010.

B [AKWO BN BUKOPUCTOBYETE ra3oBUI LUMAHT N1AaCTUKOBOIO
TMNy, NepekoHanTecs, WO BiH Bignosigae ctaHaapty TSE
"TS_EN_14800".

B CnigkynTe 3a TMM, OO rasoBui LUIAHT HE TOPKaBCH BEPXHbLOT
nnMTK.

B AKWwo BM BUKOPUCTOBYETE AyXOBY Wady Nif BapuIibHOO
NoBepXHELD, NePeKoHanTeCH, LLO ra3oBUN LUMAHT He
TOPKaAETbCA AYXOBKU 3HUZY..

B [a30BUN LUNAHT HE MOXHA TAMHYTU, 3rMHATU Yn
nepekpy4yBaTm.

MNOCIBHMK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



MIArOTOBKA TA MOHTAX

MigknoYeHHs ra3oBoro LWaHra

["a3oBuiA LUNAHT HE NOBUHEH TOPKaTUCA FOCTPUX KpaiB i KyTiB.
MepekoHanTecs, WO ra3oBMN LUMAHT i KiHLi LWIaHriB repMeTUYHI.

ba)kaHO MIHSATM rasoBuii LWINAHT NPUHaANMHI pa3 Ha pik.

3aranbHa [OBXWHA ra3oBoro LUnaHra He NoBuHHa nepesuwyBaTti 150 cm.

lMicns nigkntoYeHHs rady Ta JOCArHEHHS repMeTUYHOCTI He MOXKHa TOpKaTKCS
LUnaHry.

FAKLLO NiAKNIOYEHHS NPUPOAHOro rady BUKOHYETHCS 3a JOMOMOrol MeTanesoi
rHy4Koi Tpybu, nepesipTe, Yn MiAxXoauTb MaHxeTa.

MepekoHawiTecs, Lo MeTanesa rHyyka Tpyba cxsaneHa TSE.

Y meTaneBoMmy 3'eHaHHi BUKOPUCTOBYNTE repMeTUYHI NPOKNaaKu.

Mig’ eaHy04M rasoBuiA LWNaHr, NepekoHanTecs, Wo HEMae MicLs BUTOKY rasy 3a
O0MoOMOrot MunbHoi rybkn — HE BOTHEM 1!

7.2 MNMigknoYeHHA rasoBoOro LwnaHra

£

Fig. 7: GAS CONNECTION

YBATA'!

BAXJIUBA NMPUMITKA
3
2 s
1 -

g

Fig. 8: 3'ednaHHA 2Hy4KOl mpybu

1- KiHeub nigkntoyeHHs LPG
2- TnacTtnkoBuin abo rHYYKWIA WAHT (Makc. BHYTPIWHIN giameTp 8 MMm)

HacyHbTe xomyT Ha wnaHr. MoTim 3’egHanTe NNuTy 3a 4ONOMOroK
wnaHra. B kiHUi go6pe 3aTArHiTL XOMyT 3a AOMOMOIOK BUKPYTKM.

B [loBTOpiTh Ti CaMmi Aii 3 iHWKM KiHLEM LWnaHra Ta nigkniodite
rasoBuin GarnoH.

B O6O0B’A3KOBO NepeBipTe repMeTUYHICTb.

B Akwo nisHilwe Bam AoBeOeTbCS BUKOPUCTOBYBATU CBill NPOAYKT
3 TMNOM rasy, BigMiHHUM Bif TOro, Ans SKoro BiH
HanalIToBaHWi, BaM NOTPIGHO 3BEPHYTUCS 4O aBTOPM30OBAHOMO
CEepBICHOro LEeHTPY Ana nepeobnagHaHHs.

YBATA!

BanoHu 3i ckpanneHmM rasaomM He MOXHa 36epiraTu
B OyAUHKY.

Y pasi nigkno4YeHHA BapunbHOI NOBEepPXHi A0 3piAXKeHoro rasy
nepeKkoHamTecs, WO pPeayKTop TUCKy Ha 6anoHi cnpaBHO
npauloe i BUXigHe 3Ha4YeHHs TUCKY rasly He nepesuilye 30
Mb6ap. IHakwWwe iCHye BUCOKUIA PU3MK BUTOKY rasy 3 BeHTUIIB
NJIMTU Ta HEKOHTPOJIbOBAHOIO BOrHIO HAaBKOJ10 HUX

3'eaHyBaHHA MeTaneBoil FHy4Koi Tpyoum

1- 1- KoniHO ronoBHOI ra3oBoi Tpyou nnutum
2- NMpoknagka marictparnbHOi ra3oBoi Tpyou
3- Marika rasoBoi Tpyou

YBATA!

["HyYKMI WnaHr, skni Oyae BCTaHOBNEHO, HE MOBUHEH
KOHTaKTyBaTh 3 PyXOMUMU YaCTUHaMK1 Micu4, sKe
3ape3epBOBaHO AN MPUCTPOO (HanpuKiag,
wyxnsiga), abo He NOBUHEH BCTaHOBMNIOBATMCS Yepes
CeKLjto, SKka MOXe CMPUYMHUTY NPUTUCKAHHS LUaHra.

MNOCIBEHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



MAroTOBKA TA MOHTAX

Migknto4eHHs1 ra3oBoro LwnaHra

BIPHO HE BIPHO

Fig. 9 YBATA!

3ATSYBAHHS 3'€HAHHS Mpu MoHTaxi abo nepeobnagHaHHi rasy 3akpinitb
marictparbHy rasoBy Tpy0Oy ApyrMM rankoBum
kntoyem. CriigkynTe 3a TUM, LWob He NEPEKPYTUTH
MaricTtparnbHy rasoBy Tpyby (puc. 9).

Bawa BapunbHa noBepxHs HanawToBaHa 3 3aBoA4y Ha NPUPOAHUM ras.

B [lepw HiX po3milwyBaTh BapuibHy NaHernb, HeOOXigHO
nigrotyBaTn cUCTEMY NMPUPOAHOTO rasy.

B VY KiHUi BallOi KOMYHikaLii noBuHHa ByTu rHyyka Tpyba, ska
3aKpMBAETLCA MyxXUM chnaHuem Ans nigkmoYeHHs
NPUPOAHOro raay.

B [lig yac nigkntoYeHHsA CepBICHUIN LEHTP BUAANUTb ryXui
dnaHeup i NIOKNIOYNTLCA 00 BApWUIbHOT NaHeni HanpsaMy
abo 3a 4ONOMOrow NPUCTPOLO AN NPSMOro MNigKITHYEHHS
(3’eaHaHHs).

BeHmurib npupodHo20 2a3y NoeuHeH 3Haxo0umucs y

_/
| —

ieekod0ocmynHOMY MiCUj.
HEBE3MNEKA !

HE BuMkopucToByM1Te 3ananbHUYKY abo CipHMK, W06
nepeBipUTN repMeTUYHICTb ra3oBOro 3'€AHaHHA.

MepeBipka repMeTUYHOCTI: [lepekoHanTecs, WO nig 4Yac
MepeBipKN PYyYKN 3HAXOOATbLCSH Y BUMKHEHOMY MOSIOXKEHHI, a
6anoH LPG/npupogHuin ras yBiMkHEHO. CniHiTb MUITO M’'SIKOHO
ryoGKo Ta HaHeciTb NiHy Ha 3’€QHyBaNnbHWM KiHELb LUNaHra ans
nepeBipkX BUTOKY rasy. AKLO € BUTIK, NiHa MOBUHHA
ny3vpuTncs. AKLLO € BUTOK, Lle pa3 NepepobiTb MiaKMOYEHHS
rasy.

() Y pasi eumoky 8 cekuii nidKmoYeHHs, HaltiMmosipHiwe, su

e rnoyyeme 3arnax aasy 3-fid py4oK KepysaHHs naumu. Lle
1108’513aH0 3 HaKOMUYEeHHSIM 8UMOKY a3y ecepeOuHi 8apusibHOI
noeepxHi ma 8uxodoM 3 0OMeopie PyHOK.

MNOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTU UKR



3AMIHA TUIY ITA3Y

3amiHa hopCyHOK Ha rasoBux nnunTax

8 MEPENOBJIEHHA TUIMNY IF'A3Y

8.1 3amiHa iHXekTOpIB

HiameTp iHXeKTopa, AKMN BUKOPUCTOBYETHCA Y BalloOMy npunagi,
BKa3aHO Ha iHXeKTopi B COTMX YacTkax MinimeTpa. LLo6 3miHnTK
dOPCYHKU:

B 3HiMIiTb peLwiTKy NInTK Ta KOHOPKK NITUTHU.

B 3HiMiTb IHXEKTOp 3a AOMNOMOro BiAMNOBiAHOrO TOPLEBOroO
KIiloMa Ta BCTAHOBITb Ha Oro Micue HOBUM iHXEKTOP, KU
BignoBigae Tuny rasy, skun 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS B
npunagi.

B [lepesipTe repMeTUYHICTb rady MiHOK NiCSisl BCTAHOBIEHHS
dopcyHok. [1nsa uboro HeobxigHO HAHECTM MiHY Ha OCHOBM
opCyHOK. HaTUCHITb Ha iHXekTop NanbLeM, Wwob 3anobirtu
BUXOAY rasy, i nepesipTe, Yn He yTBOPIOTLCA Oynbballukm B
MicUi NigKNIOYEHHS iHXeKTopa.

Y HaBeaeHin Hwk4Ye Tabnuui HagaHi AiameTpu opcyHoK, ski ByayTb
BMKOPVCTOBYBATUCSA ANS 3aMiHW TUMY rasy.

ManbHuk Wok #120  LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

OiameTtpun 0.93 1.25
iHxxekTopiB (mm)

Ben. nanbHuk #100  LPG (G30-30 mbar) NG (G20)
HiameTpun 0.77 1.1
iHxekTopiB (mm)

Cepep. nanbHuk #70 LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

HiameTpu 0.67 0.97
if>xekTopiB (Mmm)

Manwit nansink #50  LPG (G30-30 mbar) NG (G20)

C LiameTpy 0.52 0.71
N s ~ iHkekTopiB (mm)
; W~/ . < \ .
\ HanawTtyBaHHA HU3bKOro nonym'sa (MiHiMmym)

L N 1- BUHT HanawTyBaHHA XONOCTOro xoay narbHUKa

[ns NonoXeHHsA HM3bKOro Nonym’a cnig nocnabutu reuHT

N\ XOMOCTOro XoAy Mg yac nepexopny 3i 3pigKeHoro rasy Ha

; npupogHui ras. Llen xe rBuHT cnig 3aTarHyT Npy nepexogi 3
NPUPOAHOro rasy Ha 3pigpkeHun ras. [NepekoHanTecs, Wo npunag
yBIMKHEHO, nogady rasy yBiMKHEHO, a NNUTY Ta aganTepu KPULLKK
BCTaHOBIEHO. Po3naniTe KOHOPKM Ta NepeBeiThb iX Y NONOXEHHA
Cnabkoro BOrHH. 3HIMITb pyykn, NOTATHYBLUM Bropy 3 AeSKUM
3ycunnsiM. 'BMHT XOMNOCTOro xoy po3TalloBaHUN BCepeanHi
wroka pydkm (Fig. 11). 3aTarHiTe/BigKpyTiTh FBUHT 3a 4ONOMOIOH
ManeHbKOI NNOCcKoi BUKPYTKM. Lle gossonse 36inbwyBaty abo
3MEHLLYyBaTV NONyM’'st BAPUIbHOT MOBEPXHI B NOMOXEHHi criabkoro
nonym’si. 3atarHite/nocnabTe rBMHT Tak, Wo6 OOBXUHA Nonym’s

-

6yna npmMbnmaHo 4 mm.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTU UKR



3AMIHA TUIY TA3Y

3amiHa hopCyHOK Ha ra3oBuX NaMTax

1 - Many koHopky cnig noBepHyTV Ha 1/4 (uBepTb) 06epTy 3a
rOAVHHWKOBOKO CTPISIKOHO.

2 - CepeiHI0 KOHGOPKY crif noBepHYTU Ha 1/4 (YBepTb) 0bepTy
3a rOAVHHUKOBOK CTPISIKOHO.

3 - Benuky koH(OpKy cnifg noBepHyTH Ha 1/2 (4uBepTb) 06epTy 3a
rO4MHHMKOBO CTPISIKOHO.

MocTaBTe pyyKy Ha MicLie Ta NnepekoHanTecs, WO nanbHUK He
BYMWKaAETBCS, KONW MOro perynoTb Bif, NOBHOro Nonym’s Ao
cnabkoro BNpoJoBX OJHI€l cekyHaW. [oBTOpITE OnMcaHui BuLLe
npoLec Ans KOXXHOro nanbHuKa.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



KOPUCTYBAHHA BAPUJIbHOIO MNMAHEINIO

9 KopuctyBaHHS nnuTorO
9.1 Pyyka ynpassiHHA ra30BMM NMasibHUKOM

Fig. 12

LLlo6 yBIMKHYTM BapuibHY NaHesnb, HATUCHITb PYYKy BHM3, @ NOTIM
MOBEPHITb il MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKN 4O MakCMMarbHOro
NMONOXEHHS 3BY)XXEHOT Ayrn. YTPUMynTe pydky HaTucHyTow 3-4
cekyHam, wob 3ananuTu ras ickpoto. MNpnbnnsHo yepes 3-4
CeKyHAM BiAnycCTiTb PYyYKy Ta NOBEPHITb il 3@ rOAMHHUKOBOIO
CTpinkoto, Wwob BCTAHOBUTU HEODOXiAHWI piBEHb NONYM's. AKLLO
nonym’s 3racHe, NepeBefiTb PYYKY Y MONOXEHHS «BUMKHEHOY, a
noTiM NOBTOPITb ONMCAHWIA BULLLE MPOLLEC.

KoxHa KoHgbopka rniaumu Moxxe Mamu rnesHud

‘ npuHyun pobomu, npedcmasneHut pPisHUM 4acom
cmabinisauyii monym's. lNMpuyuHa uier pyHKUii ons

' KOXHOZ0 nasibHUKa roJsiseae 8 po3mipi nafbHUKa ma

0oexuHi Opomy npucmporo 07151 3arnobieaHHs1 32acrioeo

rnonym’si.

Lle HopmarbHO, wo desikuM nasbHUKam nompebyromas

binbwe yacy 0ns cmabinizayil noaym’s.

Konun B Hamaraetecs 3ananutu KoHOpPKy, nepen
5 UMM nepeKkoHanTecs, WO BU NOCTaBUNMU Ha Hei
nocya. FoTyBaHHA 3aBXAW NOBUHHO
CynpoBOAXyBaTUCSH BaMu 3aBXAM.

PoznantoBaTtu koHdopku 6e3 nocyay
3ABOPOHEHO

9.2 BroK NPUCTPOIO ra3-KOHTPOIIO

1

1- Tepmi4yHUI KOMMOHEHT CUCTEMM ra3-KOHTPOJIb

[ns KoXXHOro nanbHWKa BUKOPUCTOBYETLCS 3anobibkHUIA MeXaHi3M
ra3oBOro KOHTPOOJO, LWOOG 3anobirTy BUTOKaM rasy Yyepes 3racaHHs
nonym's Yyepes po3nue pigMHu abo BMNagKoBe BIOKPUTTS OiTbMMU
ra3oBuX KpaHiB. HaTUCHITb pyyKy BHU3 i NOBEPHITb NPOTH
roOVHHMKOBOI CTpinku. Lie npn3Beae Ao nocnigoBHUX 3anmaHb. licns
NiaropsiHHS YTPUMYIMTE PYYKY HAaTUCHYTOK NPOTAroM npudnumaHo 8-10
cekyHa, Wwob TepMoKoMNoHeHT "1" BiguyBaB nonym’ss BapunbHoi
naHeni Ta BiAKPUBAaB ra3oBui WAX. Y pasi 3racaHHsA nonym's yepes
pO3MM1B PiaAMHN Ta NOAIOHI NPUYMHK, ra3 BUAINSETLCS HA KOPOTKMI Yac,
a noTiM cMcTemMa BUMMKAETLCS, i ra3 He NPOXOAMTL Yepes KnanaH.

1id yac nepuwio20 sUKOPUCMAaHHS e51IeKMPUYHO20

d pOo3rnarneaHHs, MoXIugo 3Hadobumbcs nompumMamu
cucmemy nidnasy doswe Hix 3a3eayvali, Wob

——  QoyeKkamucsi rnoKu wWiiaHe 3arno8HUMmMbLCs 2a3oM.

TepMi4HUU KOMIMOHEHM 22308020 cCUCMEMU 2a3-

— KOHmMporib Moxe bymu do0amkosoro onyjiero. Baw
podykm Moxe He Mamu yiei pyHkuii. LLjob disHamucs,

“—  4u € makul, 38epHimbcs 00 Ha3eu mModerii. BapurbHi

rnawerti, siKi OCHaweHi mepMOKOMIIOHEHMOM cucmemu

2as-KoHmposib, Marome simepy «V» y Ha3ei moderi.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



KOPUCTYBAHHA BAPUJIbHOIO MNMAHEJIO

PekomeHpaLii Wwono eHeprostepexeHHs

YBATA!
He TpumainTe pyuKy HaTUCHyTOlO AoBlue 15 cekyHA.

MexaHi3am He MoXe npautoBaTu goBLue 15 cekyHA.
AKLLO koHcpopka He ropuTb Yepes 15 cekyHna,
3ynuHiTb MexaHi3m i MPOBITPITb npumiweHHs Ta/
a6o 3a4yekanTe NpUHANMHI 0OQHY XBUINTUHY, NepLu
HiXk 3HOBY CpoOyBaTu 3ananuTtn KOH(OPKy.

LLlo6 oTpumaTn makcumarnbHy Biggady Bif BapunbHOI NaHeni,
3BEepHiTb yBary Ha po3mipu KacTpyrb, SiKi BU pO3MiLLlyETe Ha
KOHGOpKax, i NnepekoHanTecs, Lo KacTpyni MaloTb NIOCKe OHO.
He BMKOpMCTOBYITE KacTpyni 3 onyknum abo yBirHyTUM JHOM.
Man. 14 O60B’s1I3KOBO BUKOPUCTOBYITE FrOPLUMKN 3 liaMeTpamu,
BKa3aHUMW Ha MaritoHKYy .

TUN NAUNBbHUKA HiameTp nocyay (cm)
Wok #120 22-28
Benukun #100 15-20
CepegHin #70 14-20
] Marmii #50 12-16
Fig. 14
MigcTtaBka anga £KLO BU BUKOPUCTOBYETE rOpLUMK AiaMeTpom MeHLe 14 ¢,
KaBOBOI TYpPKU PO3MICTiTb AONOMKHY MiAcTaBKy Ha pewiTtui. Fig. 15

Fig. 15
a m|
Ha nnuTi kpalle BUKOPUCTOBYBaTU KacTpysii 3 NAIOCKMM AHOM.
Takum YMHOM, TENNoBa eHepris BUKOPUCTOBYETHCS 3
MaKcUMarnbHO e(PeKTUBHICTIO.
.l 7 _; ATE—
T\
Fig. 16

9.3 PekomeHaauii woao0 eHepros3depexeHHA
B HacrynHi aeTani AONOoMOXyTb BaM BUKOPUCTOBYBATU BaLLl NPOAYKT
€KOIMOr4HO Ta EKOHOMHO.

B BuKkopucToBYWTE cKOBOpPIAKWU/KAcTpyni 3 KpULKaMu. |HakLwe
CMOXMBaHHS €Hepril MOXe 3pOCTX B YOTUPKU pasu.

NOCIBHVK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



KOPUCTYBAHHA BAPUJIbHOIO MNMAHEINIO

B 3ayBaxTe, LLIO BapuibHa NOBEPXHS, SIKOK BM KOPUCTYETECH,
aesaknn Yac 6yge BUNPOMIHIOBATM TENSO NIiCNA it BUMKHEHHS, i
BW MOXEeTe BUKOPUCTOBYBATM Lie TENNO.

B BwuGepiTb BigNOBIAHY KOHMOPKY ANS AHA KacTpyni, Ska byae
BUKOPUCTOBYBaTUCA. 3aBXan BubrpanTe KacTpyno
NpaBUNbHOrO Po3Mipy Ans cTpas. [Anst BENMKUX ropLyukis
noTpibHa gogaTkoBa eHepris

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTU UKR



YNLLEHHA TA aornaa

3HATTS akcecyapiB Nt

10 YNLWEHHA TA gorndn

10.1 3HATTA akcecyapiB NAUTH

1- 1- Cgiyka 3anantoBaHHs
2- TepMi4HUN KOMMOHEHT ra3-KoOHTPOSHO
3- ManbHuk (po3citoBay)
4- Kpuwlika nansHuka

3HiMiTb peLwiTKy. 3HIMITb KPULLIKY NanbHMKa. 3HiMiITb KOH(OPKY
nnmMTn

BcTtaHOBNEeHHA akcecyapiB BapwuinbHOI naHeni

LLlo6 BCTAHOBUTN KOMMOHEHTU BapUIbHOI NaHeri, BUKOHaNTe
KPOKM, 3a3HaYeHi B y 3BOPOTHOMY MOPSAAKY.

BcraHoBntolum kamepy nanbHWKa, NepekoHanTecs, Lo CBivka
3ananoBaHHsA BCTaHoOBIeHa Ha koro (Fig. 18).

IMicnst KOXXHOrO BUKOPUCTaHHS BUPIO HEOBXiAHO peTenbHO
oymiaTy.
T, . Y i Takum YMHOM MOXHa Byae nerko BuaanuTu 3anuiiku ixi Ta
/\ N N i 3anobirTu X NPUropsiHHIO NPY MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI MANTHN.
' Ana unueHHs Bupoby He NoTpiGHi cneuiansHi 3acobu ans
yneHHs. Vloro HeobxigHO 04YMCTUTM 3aCOB60M ANs MUTTS Nocyay
Ta Tennow BOAOK, BUKOPUCTOBYHOUM M’AKY TKaHWUHY abo rybky, i
BMCYLLUMTW CYXOIO TKAHUHOIO.

Fig. 19

1- Kpuwka nanbHuKa
2- ManbHKK (po3citoBay)
3- YaByHHas pewliTka

MepekoHanTecs, Wo KOpnyc nanbHuKa Ta TpybonpoBoan YMCTi Ta Ccyxi.

B Big'egHante npunag Big Mmepexi nepepn 0yab-akum
OYNLLEHHAM.

B 3ayekanTe, NOKM Npunag OXosioHe, NepLl HiX NoYMHaTh
OYMLLEHHS.

B OumCTiTb NOBEPXHI 3 HEPXKABIKOYOI CTari 3a JOMOMOTOH CreLjaribHNX
crpeis abo piaviH 4ns YALLEHHSA HEPXKaBikOHOT CTari, Skl MOXHA Npuadaty
Npoaaky.

Fig. 21: npasusnbHe B [lepekoHanTecs, o 3acobu Ang YnLeHHs, SKi BU

pO3MaLyeaHHs nanbHUKa BMKOPUCTOBYETE Mifl HaC YMLLEHHS !3v|po6y, He MICTATb 4acToK,
SKi MOXYTb nogpsinatv emanboBaHi abo nogapboBaHi
NOBEPXHi.

B [lig Yac YULLEHHSI NaHEri KepyBaHHS Ta Py4YOK YHUKaNTe
BMKOPUCTaHHS Pigknx 3acobiB A YMLEHHA 3 abpasnBHUMM
YaCTUHKaMM Ta APOTSAHOM LEPCTHO, Wob 3anobirTn cTupaHHio
cnigis.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



YNLLEHHA TA gornsaa

B He BMKOpPUCTOBYWTE TBEPAi abpa3nBHi 3acobu AN YNLLEHHS,
meTaneBi ckpebku, OpOTAHY BOTY, BiAbintoBaYy Ta iHLWi WKiANMBI
PEYOBMHU Mi Yac YNLLEHHSI NOBEPXHi NINTMU..

B He 3anuwaiiTe abpasnBHMX i KUCIIOTHUX MNSIM (IMMOHHOTO COKY,
OLTY TOLLIO) HAa eManboBaHmX, NoapboBaHMX i HEPXKaBiloUMX
MOBEPXHSIX.

B Po3MilLyro4mn YaBYHHI peLUiTku, NepekoHanTecs, Wo BOHM
pO3TaLLOBaHi MO LEHTPY KOHPOPOK CaMe Ha CBOIX TEXHONOIMMYHO
BiZLBOBIQHMX MicLsX e € dikcaTopu.

B [lepen BUKOPUCTAHHAM CUCTEMM ENEKTPUYHOTO 3anartoBaHHs
nepekoHamnTecs, Wo BMPIO YNCTUI | CyXUNA.

lNepekoHatimecsi, W0 po3citogay rnoayMm's ma
_ omsip iHxxekmopa Yyucmi ma cyXxi.

) He mutime koHghopKu 8 nocyGoMUliHIt MaliUHI,
i _  OCKillbKU 80HU MOXYMmb 3MIHUMU KOJTIp.
HegidrnoegidHi KpuwKu i po3cirogayi KOHHOPOK
MOXymb MMOMM'SHUMU i@ Yac 8UKOPUCMAaHHS.
3aexdu nepekoHalimecs, Wo 8u rnocmasusu
npasusibHULl KO8Ma4yoK Ha KOHKPemMHUU nanbHUK

B Konwu noBepxHs rapsiya, He nonmBanTe XonoAHy pianHy Ha CKNsAHY
NMOBEpPXHI0 abo KOHMOPKMK.

B o6 BrKOpUCTOBYBaTM Bally CKIsIHY BapuibHY NOBEPXHIO Ta il
peLliTku NPOTAroM TPMBAnoro Yacy, HeobXigHO perynsapHo ovnwaTn
X BignoBigHUMWN OYUCHUMU 3acobamu.

B [Inamu Ta 3anuLLKn XUpY cnig O4MCTUTY BiANOBIGHUMWN OYUCHUMN
3acobamu.

®  Konu noBepxHs rapsiya, He NONMBaNTe XONOAHY PiANHY Ha CKNsHY
noBepxHt0 abo KOHOPKK. CKNO MOXE TPICHYTU Yepes TEPMIYHUN
yAap.

YBATA!

Mig yac ymweHHs npunagy AoTPUMYNTECH NMYHKTIB,
3a3HaveHux BuLLe. |Hakwe npunag i kopuctyBad
MOXYTb OTPUMATU YLLIKOIKEHHS.

Ana mopgenen 3i CKNAHMMU NaHeNAMM:

» [Mig yac TpnBanoro NpUroTyBaHHA CTpaB nepekoHanTecs, Lo
nocyn He nokpusae noHag 70 % NoBepxHi CKNsiHOT NaHeni.
MokpuTTA BiNbLUOT YaCTUHW CKINSHOI NaHeni Ta TpuBane
NPUroTyBaHHA Ha MakCMMarnibHOMY BOTHi MOXe NpU3BECTU 0
neperpiBy CKNAHOI NaHeni Ta, 9K HacnigoK, TPILLUMHM CKNAHOT
naHeni..

» He knagiTb CTOPOHHI NpeAMeTN MK NoCyaoM i Nonym’sim
KOH(pOpKN. PO3MILLLEHHSA CTOPOHHLOIO NPeaMeTa Ha BOrHi, a
MoTiM MOCyAy Ha LbOMY NpeamMeTi MOXe CMPUYMHUTY NepErpiB
CKINAHOI NaHeni.

» He kmpanTe Baxki Ta rocTpi npeaMeTn Ha CKIsiHY NaHensb.

» [lig yac moHTaxy Ta B Nepiog BUKOPUCTAHHA NepekoHanTecs,
LLIO NOBEPXHS CTiNbHULI ifeansHo piBHa, 6e3 onyknocTen i
HepiBHOCTelN. HepiBHa NOBEPXHS CTiMbHUL MOXe Npu3BecTn
00 HepiBHOMIPHOro TUCKY Ha CKMsiHY NaHensb i, 9K Hacnigok,
CKIISIHa NaHEersb MOXe TPICHYTH.

» CknsHa naHenb - ue Martepian, k1 3a CBOEK NpMpoaoro
nerko namaeTbcs. Ha Taki maTepianu He NOLNPIOETLCS
rapaHTifiHa BiANOBiAanbHICTb BUPOOHMKA NNNTH.

MNOCIBHNK KOPUCTYBAYA MINTN UKR



IHPOPMALIA NMPO TPAHCINOPTYBAHHA

11 IHPOPMALUIA NPO TPAHCNOPTYBAHHA

= 306epiraiiTe opuriHanbHy ynakoBky.

[NepeBo3nTn B opuriHanbHin ynakosLi; AOTPUMYNTECS
BKa3iBOK Ha ynaKoBLi.

= AKwo opuriHanbHOI YNaKkoBKM HEMAE, BXMBaNTE 3ax0iB
06epexxHoCTi, Wob 3anobirtT NOLWKOAXEHHIO 30BHILLIHIX
NoBepXoHb BUPOOY, i He KNagiTb HA HbOrO BaXkKi BaHTaxi.

= [lig 4ac TpaHCNoOpPTYBaHHSA HOCITL/PO3MiLLynTe BMPIO
napanenbHO 3eMili, BEPXHbOK CTOPOHO JOTOpMW.

= [lig 4ac TpaHCNOpPTYBaHHA MiLHO 3aKpiniTb YaCTUHK
nanbHKKa Ta NiACTaBKU AN KAacTPynb Ha NAUTI CTPiYKamMMm.

= 3aropHiTtb BMpIO y NyxmMpyacTy nniBky abo LUinbHUIA KapTOH i
obmoTarTe ckoTyeM, LWob 3anobirTy NOLWKOOAXKEHHIO Nig Yac
TpPaHCNOPTYBaHHS.

MNOCIBHMK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



CXEMA NIAKNKOYEHHA ENEKTPUYHOIO XKUBJIEHHSA

12

EJNNEKTPUYHHE XUBJNEHHA

Fig. 23: EnekmpuyHas xema
2a3080i nnumu 3 Yomupma rnasibHuUKamu

BapunbHa NMOBEPXHSI  OCHalleHa kabenem
XWNEHHS 3 TpbOMa OpOTaMu i BUITIKOK EBPO-TUMY
VDE. Bkpan BaxnvBo nig'eqHaTv BUIKY B CYyMiCHY
PO3€eTKy 3 HasIBHICTHO adeKBaTHOrO 3a3eMIIEHHS.
Enektponpunagn NigKNoYEHi B Mepexy
€NEeKPUYHOro XKMBIEHHS1 ©e3 3a3eMIeHHs €
NOTEHUINHO Hebe3aneyHnmu. BupoOHMK He Hece
BiANOBiJamNbHICTL 3a LWKOAY 3anoAdifgHy BNaCHUKY
npunagy abo Noro mMariHy, sika BUHMKNA B HaCrigokK
BiJCYTHOCTi 3a3eMIeHHs B eNEeKTPUYHIA Mepexi ae
BMKOPVCTOBYETBLCS JAaHWUIA Npunag.
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LLIO POBUTW, NEPEQ 3BEPEHEHHAM B ABTOPU30BAHUWU CEPBIC

OCb 3AXOOMU, WO NOTPIBHO BXUTWU, NEPEA
3BEPHEHHSAM MO gOrnomory B CINYXbY CEPBICY

Hikonn He HamaranTecs BigpeMOoHTyBaTV Npunag camocTiiHO. PEMOHT NoBMHEH
NPOBOANTU NULLIE aBTOPU30BaHMI CEPBICHUI LEHTp. Nepen 3BepHEHHSIM 4O CEPBICHOI
cnyx6un HeobXiaHO BUKOHATW HACTYNHi Aii. AKLWO NiCna BUKOHAHHS iHCTPYKLIN Y LibOMY
po3gini npobnema He 3HMKaE, 3BEPHITLCA 40 aBTOPM3OBAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY.

3anantoBaHHA He BKITHOYAETLCA NPU HAaTUCKaHHI Ha PYYKu ynpaBniHHSA.
B Yu npaBunbHe enekTpuyHe NiaknioYeHHs Nantn?

B MoxnunBo, neperopis 3anobikHMK.

B Caivku nignantoBaHHS YMCTi i Ccyxi?

B Yu npaBunbHO po3MilleHi nanbHUKK (pO3kngyBad, KpuLLKa, rofoBka TOLLO).?
Yci 3ananbHUYKN BMUKaIOTbCA, AKLWO HaTUCHYTU NULLE OAHY KHOMKY KepyBaHHS.

B Lle He nomunka. Cuctema 3ananbHUYOK LieHTparnbHa i BCi 3ananbHUYK1M BMUKAOTLCS
ofHoYacHo. [Npy NOBOPOTI pyyKM 3aropseTbCa BiANOBIAHO KOHAOPKA.

MignantoBaHHA BMUKAETbLCA, ane KOH(*)OpKVI He ropAThb.

B [a30BuUI LUNAHT, WO 1ae A0 BapuibHOI NaHeni, Moxe OyTu po3aaBneHuii.

B [OnOBHWUI ra3oBUiA KpaH MOXe BYTU 3aKpUTUIA.

B [a3oBuin 6anoH, Akuii BU BUKOPUCTOBYETE, MOXE BYTN MNOPOXKHIM.

B AKWwo BY WOWHO BCTAHOBUMW BapWilbHY NaHenb abo 3amiHunm 6anoH, ytpumynte
PYYKy KepyBaHHS YBIMKHEHOIO LLie KifbKa CeKyH[ (NMOKW ra3 He JocArHe KOHGOPKH).

Monym's racHe, siK TiNbKWU A BiaNycKato py4ky.

B [licng Toro, ik NanbHWK yBIMKHETLCS, MPOAOBXYWTE HAaTUCKATW KHOMKY KepyBaHHS
NPOTSIrOM KifTbKOX CEKyHJ.

B [lpoknagkv Mg py4YKkor KepyBaHHS MOXYTb OyTW 3MiLLEHi.

CuvrnbHUI NOTiK NOBITPSA B HABKONMULLHLOMY CEPEAOBWLL MOXE 3aracutu NosnyMm's.

B [lepekoHanTecs, L0 YaCTUHM NarnbHUKa (PO3KnayBay, KpULLKA, NanbHWK TOLLO)
YKOMMNIIEKTOBAHI Ta 3HAaXOASATbCA Ha MiCLi.

B [lepekoHanTecs, O OCHOBA NarnbHKKa Ta ii opCyHKM (OTBIp POPCYHKN) YUCTi Ta
cyxi.

Monym'st racHe abo ropuTb 3aHaATO CUNLHO, KON py4vKa 3HaXoAUTLCSH B
NoNoXeHHi crnabkoro nonym's.
B CunbHUIN NOTIK NOBITPS B HABKOMNULLHBOMY CepefoBULLi MOXe 3aracuTu NonyM's.

B BcraHoBneHi opCyHKM Ta BUKOPUCTaHUI ra3 HeobxiaHO NepesipnTn Ha
BiANOBIAHICTb.

MonyMm'st ropuTb HecTabinbHoO.

B [lepekoHalTecs, WO BiACiKW BapuIibHOT NOBEPXHi (KPULLKM KOH(POPOK i
KOHpOpKK, poskuaadi) i OPCyHKM YMCTi. KpULLKN KOH(OPOK i KOHAOPKM NMOBUHHI
OyTn BCTAHOBMEHI MPaBUNBHO.

Mig yac roTyBaHHA py4YKU HarpiBaroTbCA.

B Ha BigMmiHy Big TpaguUinHNX OKPEMO CTOSIUMX NNUT, BOygoBaHi nnntn 3a
CBOEI KOHCTPYKLLIEID MaOTb MOMYM’siHi KOH(POPKU Ta py4KM yrpaBniHHA Ha
OfHiN NnowwuHi. Tomy y BOygoBaHUX NAMTaxX HarpiBaHHA pyvyoK ynpasniHHSA
Moxe BigbyBaTucs yacTile.

B  BuYKOPUCTOBYNTE MEHLUI KacTpyni Ha KOHGopKax Nopyy i3 pyykamu
KepyBaHHs. Benuki kacTpyni cnig po3millyBaTtu nogarni Big py4qok.
lMocTaBTe KacTpyrto B LLEHTP NAUTW; CKOBOPIAKW Ta KacTpyni HE NOBUHHI
BUCTYNaTWN B HAMPSAMKY PYYOK.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MNNTU UKR



LLIO POBUTW, NEPEQ 3BEPEHEHHAM B ABTOPU30BAHUWU CEPBIC

€ 3MmiHa KONbOpPY Ha NAUTI.

B [lig yac TpuBanoro BUKOPUCTaHHS, YNCNIEHHUX HarpiBaHb i
OXONoKeHb Aeski MaTepiany Mt MOXYTb 3MIHUTU KOTip.
Lia amiHa Konbopy € NpUPOLHOIO AN OesKUX MaTepianis, ski
niagarTbCs NOCTIMHOMY HarpiBaHHIO.
Taki 3MiHM KOMbOPY € HOpMarnbHUM SBULLEM AN npunagis
OaHoro Tuny.

Mig yac HarpiBaHHA Nnpunaay Yyt MeTaneBi 3BYKM.

B Lle He nonomka. MeTaneBi YaCTUHU MOXYTb
pO3LIMpPIOBATUCA Ta BUAaBaTy 3BYKM Mif, Yac HarpiBaHHs.

EnexTponignan BKOYaETbLCA CAaMOCTINHO.

B Lle moxe ByTu CNpPMYMHEHO PIOUHOLD, SKa Nponunacs Ha nNnnTy
Ta noTpanuna Ha MikponepemMukadi 3anantoBaHHs nig PyyKoto
kepyBaHHs. Ocb fii, aki HeobxiaHO BMKOHaTK: Big'egHante
LwTencenbHy BUNKY. 3HIMITb py4ku 3 NAUTU, CIPSIMYNTE rapsive
noBiTpS BiA4 beHa B OTBOPM HABKOSIO CTPWXKHIB KnanaHiB
npotarom 30-40 cekyHf, y KOXXHOMY OTBOPi. TakMm YNMHOM BU
BMCYLUUTE NPONUTY PiAVHY, SIKa BUKITMKAE CaMO3anMaHHs.
3HOBY NOCTaBTE PYYKkU KEPYBaHHS Ha LUTOKM KnanaHis. Bctaste
BUMKY B po3eTKy. AKwo npobnema He 3HUKae, cnpobyinTte
BMKOHATW Ty camy fito Lie OBidi.

MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MIINTN UKR



BJIOK IHO@OPMALIII MPO NPOAYKT

14 MIKPO ®IWA MNMPOAOYKTY

Ha ocHoBi PernameHTy wono ekonoriyHo 6e3ne4yHoro
NpPoeKTyBaHHA NPOAYKTIiB, NOB’A3aHMX 3 eHepPreTUKor
2009/125/EC, napanenbHo 3 PernameHTtom Kowmicii
€sponeincbkoro Coto3y (€C) 66/2014 woano Bumor Ao
€KONoriyHo 6e3neyHoro AnM3anHy AOMaLUHiX NAUT, HAAAETLCA
Taka iHcpopmaLisi Npo NPoAyKT.

Information regarding home type gas hobs

Brand FabianoSteel

Product EE gas burner
Symbol Value Unit

Small burner efficiency EE gas burner  58.7 %

Middle burner efficiency EE gas 59.3 %
burner

Rapid burner efficiency EE gas 57.4 %
burner

WOK burner efficiency EE gas 56.5 %
burner

Energy efficiency for 5 EE gas 58.2 %

burner gas hob burner

IHdbopMmauis npo nobyToBi ra3oBi NNUTH

TorpiBenbHa mapka FabianoSteel

MpoaykTt EE rasosa nnuta
Cumeon 3HayeHHsa OanHnuga

Manun nansHuKk efficiency EE gas nanbHuk  58.7 %

CepepHin nanbHuKk efficiency EE gas 59.3 %
nanbHWK

Benukun nanbHuk efficiency EE gas 57.4 %
nanbHUK

ManbHuk WOK efficiency EE gas 56.5 %
nanbHUK

EHeproedekTMBHICTb 5-Tn EE gas 58.2 %

KOH(pOPOUYHOI ra3oBOi MANTU NanbHUK

~ LLJo6 susHa4Yumu xapakmepucmuku rpodykmy,
— B8UMIpOBaHHS Ma po3paxyHKU 8idrnosioHoO o suMoe
eKosi0eiyHo20 du3alHy eKkasaHi 8 HaBeOeHUX HUXYe
= cmaHOapmax.
EN 30-2-1

NOCIBHMK KOPUCTYBAYA NMINTN UKR



fabianosteel.com

Llet npoaykT Bignosigae Oupektuam 2014/30/EC (MonoxeHHs
Npo efniekTpoMarHiTHy BignosigHicTb) i 2014/35/EC (MonoxeHHs
NpO HN3bKOBOMbTHI NpucTpoi (LVD)).

Llen npucTpin Bignosigae sumoram [QUpekTusem WOJ0 KOHTPOIO 3a
BiAXO4aMM eNEKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro obriagHaHHS.

TexHiYHI XapaKTepUCTMKN MPUCTPOLO Ta Lier NOCIBHNK MOXYTb ByTK
3MiHeHi 6e3 nonepegHbOro NOBIJOMITEHHS.

Llen cumBon Ha BMpoGi o3Ha4vae, wo npunag HE BBaxaeTbest
nobyToBMM CMITTAM, @ TaKoX Nonepeaxae Npo A0CTaBKy A0
LEeHTPiB 360py eneKkTPUYHNX Ta eneKTPOHHMX BiAXOAIB. YTunisauis
npunagy NoBMHHa 3AiMCHIOBATUCS BiANOBIOHO OO MiCUEBUX
eKkonoriyHnx HopM. Bu moxeTe oTpumaTtu getanbHy iHdopmMmaLlito
Wwoao ytunisauii npunagy, NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA Ta
nepepoOdku y BiAMOBIAHMX OpraHiB.

B CNY>KBA TEXHIYHOI MIATPUMKW / OBCINYTOBYBAHHSA KNIEHTIB: KoHTakTHa iHhopMalLlisi LoAo TeXHIYHOT NiATPUMKM,
OTPUMaHHS 3BEPHEHb Ta CKapr HaBe4eHa B rapaHTinHOMY TanoHi. [apaHTiNHWI TanoH HagaeTbCA pa3oM 3 MPUCTPOEM.

®  SUPORT TEHNIC / SERVICIU CLIENTI: Datele de contact pentru suport tehnic, intrebari si reclamatii sunt furnizate in
cardul de garantie. Cardul de garantie este atasat dispozitivului.

B  TECHNICAL SUPPORT SERVICE / CUSTOMER CARE:
Contact details for technical support, receiving appeals and complaints are given in the warranty certificate. The warranty

certificate is supplied with the device.
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